Andrejckovega
Joieta,




J
i

NARODNA BIBLIOTEKA

I

Spisi

Andrejckovega Joieta,

VIII.

Emanek, lovéev sin. — Beraé,

y

Natisnil in zaloZil J, Krajec,



Emanek, lovéev sin,
(Povest, iz Zebéine poslovenil Andrejikov Joze.)

; Med bukovjem na samoti
Hifica stoji ob poti,

! Borna kofa lovieva,

‘ Tam od jutra do velera
Ptidje petjo se prosters, —

l Drevje v noll depeta.

:

L
| V samoti stoji lovska koda ravno tako tiho,
I kakor o njej poje pesem; rujavi lovski pes lezi
na solnca z zaprtimi olmi ter se dela, kakor
bl spal; ako pa mu sede predrzna muha na nos,
. koj hlastne po njej. Ce jo vjame, pogoltne jo
[mndom nekuhano in nepefeno, &e pa uide
 Djegovemu poireinemu #relu, pomiga ponosno z
‘udesi in vleie se hladnokrvno zopet na svoje
Imtao Ta pes se imenuje Nimrod.
i Na obrazu mu je znati, da se mu zdi takovi
-musji lov nepristojen, vendar pa je e skoraj
dva mesca, odkar ni gonil boljfe Zivali; zadnji
strel, kterega je slifal, je zadel njegovega gospo-
darja, in tega objokuje sedaj mati in Emanef,
Nar, bib, 1
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njeni edini sin. Ali pes ne zna jokati; tega tare
samo nema bolest, in res je tako poparjen, kakor
bi ga grizla huda vest. Sicer je gotove, da ni
popolnoma nedolZzen, o éemur boste pozneje éuli,
kajti ni¢ ne ostane prikrito. — Nimrod ustane,
steguje ude, razvira se, kakor bi se mu bilo vse
Zivljenje pristudilo, ter koraci po¢asno k grmovji,
obstane ter gleda malega Emanka, ki na tleh
sedé dibe refe in obklestuje.

Emanek je star kacih devet let, ima na sebi
srajco in platnene, zakrpane hlade, rumenkasti
lasje niso pristriZeni, izpod visocega fela gledajo
jasne, modre oéi, polno obli¢je naznanuje, da ni
imel nikdar mnogo skrbi, in naga, zagorela prsa,
da se je Ze mnogo casa potikal pod prostim
nebom. Sedaj naspuli ustnje ter lahno poZviigs,
kakor bi hotel nauditi &ibe glasov, ki jih meni
potem iz njih privabiti. Ko se mu pribliza pes,
pravi mu: _Ali bi tudi rad pisdalko, Nimrod?
O ti revei ne znad ni¢ druzega, mege ai, af,
jaz pa znam peti, Zviigati in piscalke delati;
le potakaj, da bo izgotovijena.* Potihoms pa
je govoril sam seboj: , ker ptiéi po drevji
o, imajo veje tudi svoje sebi
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vrediti, kakor je treba. Vse veje v gozdu so
tedaj Ze same na pol pistalke; ali ko bi kdo
celo koZo z drevesa olupiti mogel, hej! to bi
piskalo! To bi se tako daleé ¢ulo, kakor zvon
v zvoniku, Ali moral bi imeti neizredeno diroka
usta, da bi takovo pi&tal va-nje vtaknil . . . .
takovega bi rad videl.“

Ko si je Emanek ta stradéna usta z velikansko
pidéaljo iz koZe celega lipovega drevesa mislil,
jel se je na ves glas smejati,

Nimrod je menil, da se ta smeh njega tite;
najbrz, ker ni vedel, kako bi se mogel kdo svojim
lastnim mislim smejati. Da bi Emanku njegove
priljudnost povrnil, priplazi se k njemu. Deéko
pa mu pravi: ,Viezi se tukaj in daj pokoj, jaz
nimam ¢asa, da bi se 8 teboj igral; moram delati.*
Emanek je bil pri takovem marljivem delu
nekoliko nagel in ponosen; ko pa je koo z no-
#ickom obrezal, podila mu je ena za drugo, zate
ker je pri vitji prenaglo ravnal; razun tega si
je prej se moral skusnje pridobiti, da se dado
pidéalke le iz srednjih kosov viti, kjer ni gré
in izrastlik. Vse to dobro si zapomnivii, je vzel
poslednjo vejo, ki je bila ravmo pripravna ter
djal: ,Podakaj, ti se mi morad posreliti.*

l.
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Med tem se je zadulo iz gozda tanjko Zyiz-
ganje, kakor delajo zvedenci, poloZivéi mazinee
sklju¢ivii ga med zobe. Pes je planil kvisko in
nastavil usesa, tanjko Zviiganje se je urno ponav-
ljalo dvakrat zaporedoma, in pes je naglo zginil
v goito. Emanek je tekel za njim, Zviigal in
klical: ,Nimrod pojdi sém! Nimrod!* Nimrod
pa ga ni poslusal, ter se mu zgubil spred odi
Emanek ga ni pustil z nimar, temué je tekel
za njim globoko v gozd, kakor bi ga kdo podil.
Slednji¢ je obstal; in priflo mu je na mar, da
se pes sam domu povrne. ,On je zvesta Zival “
djal je sam pri sebi, ali to ni zvestoba, ako se
za prazni nié med svet spusti,*

Mati je prepovedala Emanku samemu hoditi
v gozd, in on jej je obljubil, da jo bo ubogal
Sedaj pa — zafel je prevdarjati — prisel si
nehoté v gozd, samo da bi Nimroda zopet nazaj
privedel, ti nisi zapovedi prelomil, zato ne mores
ni¢; sedaj si toraj tukaj, in tu se tudi nekoliko
pomudis, da malo poskades.

.. Kdor hofe kaj napaénega uéiniti, zna se
lehko. izgovoriti, Ce tudi tega sam ne vrjame, ali
globoko v sren odmeva glas ter pravi: ,ne stori
tega!“ Ali miravnamo mnogokrat, kakor Emanek.
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On prepeva, da ne bi ¢ul glasu svoje vesti, lazi
z enega drevesa na druzega, kakor bi ga ondi
angelj varuh ne nasdel ; ali ta stoji povsod za njim,
vlede ga seboj in opominja, da bi se vrnil domw.

Vieie se na tla ter gleda skoz zeleno listje
na modro nebo. Med tem priskaée veverica,
évigne po bukvi gori, vsede se na vejo, gladi se
ter veselega obraza gleda okrog. Emanek dleskne
s prstom in si misli: ,ko bi te imel! Meni se
slabeje godi, nego pticu ali tej veverici, jaz ne
znam piti fréati niti tako urno plezati. Nimrod
je prav storil, da je ubeZal v gozd, ondi je sam
svoj gospod, in mi ga na svojih plodéatih dvek
nogah ne moremo doteéi. Ko bi imel &tiri noge,
drugace bi tekel . ... ... .

Visoko na drevesu sedi posmevadek na suhi
veji in smeje s Emankovim pohlepnim Zeljam.
Posmevadki so nagajivi ptii; oni ne znajo nobene
lastne pesmice, temué posnemajo samo petje druzih
pticev, slavéekov, kosov, penic in druzih; nobene
pesmi ne dokonéajo, temud priéno vsakokrat
kako drugo. Emanek se jezi, kridi in mece
kamenje, da bi odpodil nesramneia, ta pa se de
z mesta ne gane; fe-le ko vidi, da dedko po
deblu proti vrhu pleza, frk! zleti in Zviiga svoje
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okrogle viie z druzega drevesa, Emanek pa je
nasel druge pticke, ki miso mogli izleteti. Bilo
je kosje gnjezdo z mladimi, ki so se komaj iz-
legli. ,Eden, dva, trije, &tirje, pet,* &tel je
Emanek, ,zopet niso na pare! To sem nadel
e v vseh gnjezdih, in rad bi vedel, kaj to pomeni?
Moja mati so prav storili, ker koklji niso jajee
na pare podkladali.“

Ko pa bi bil Emanek bolje pazil, ter ne
bi bil iz nekterih teh gnjezd, ki jih je nadel, koj
splosnega pravila posnemal, zvedel bi bil, da v
enakem #tevilu jajec ni nobene skrivnosti, in da
ta re¢ tudi resniéna ni. Nektere ptice leié samo
po dvoje jajec, in to je gotovo na pare.

I no sevéda, ko bi v mladosti ie vse vedeli,
treba bi mam ne bilo éakati starosti.

Mladi kosi, kterim mati morda e ni povedala,
koliko sester in bratov imajo, napenjali so rumen-
kaste kljuncke po Emanku, in njihova rumeno
dbrobljena odesca obradala so se k njemu, kakor
bi ga hoteli s tem spomniti; njim je bilo malo
mar, koliko jih je, da bi jih bil le kdo nasitil.
Emanek je vzel iz Zepa noZ in lastnoroéno sple-
teni motvoz, kterega je vedno seboj nosil, in na
dou res najde velik kos sredice; to je pozvedil
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in mladi¢e pokrmil. Oni niso znali drugade se
zahvaliti, nego da so vrtili glavice in Ze zdavnej
pogoltneni dar boZji e vedno poZirali; najmlajii
izmed njih je bil tako nehvaleien, da nobenega
kosdeka ni hotel vzeti. Emanek videti, da bi
morali mladi¢i poginiti, ko bi sedsj gnjezdo vzel,
usmili se jil; spomnil se je starke, kako bi jej
bilo, ko bi prifla domu in bi ne nasla svojih
mladih ; ali éakati stare, da bi se vroila, to mn
tudi ni bilo véeé, tedaj mu pride na misel njegova
lastna mati, in koliko ¢asa je Ze od doma, in
jelo ga je zelo skrbeti,

Poboina misel mu je svetovala, da bi pustil
starki mladice, ter bi jih le véasih obiskoval in
Jjib ogledal. Zopet pa se je povrnila Zelja, vzeti
pticke seboj, da bi jih kaki drugi defek, sém
prifeddi, ne nadel in domu odnesel ; angeljéek varuh
pa je bil moénejsi, a on ni hotel neusmiljeno
raynati zarad tega, ker bi morda potem kdo
drugi kaj tacega ulinil. ,Bog vas obvaruj!"
vzdihnil je proti gnjezdu, zlezel doli ter vrezal tri
kriZice v deblo, da bi ga zopet nadel, kedar pride.

Sedaj se je obrnil proti domu. Ali majhen
sprehod po jelovem gozdu bi si smel vendar
dovoliti, morda kje psa sreda.
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IL

Ali si bil #e kedaj opoldne éisto sam y temnem
gozdu, kjer rastd jele?

Kako gladko molijo na kvidko ta vitka dre-
vesa lesketaje se v solnénih Zarkih in prostiraje
na okrog prijetno vonjavo; yrhovi se dvigajo v
vifavo, na podnoiji objemajo se drobékine mahove
bilke ko moéni krov, in ne zavidajo visave mo-
goénim deblom; ta so morala zbog tega daleé
narazen, mala mahova stebla pa se stiskajo pri-
jateljsko eno k drugemu ogrevaje se skupaj.
Ondi stoji samotno grmovje bodedih palm z les-
kecimi peresi, kuifar, leze! v mahu na solneu,
zbeii pred teboj, ko bi trenil, v godéavo. Pusti
pri miru siroteja, kdo vé, éemu ga je Gospod
ustvaril !

Potuj tedaj dalej zatopljen v sanje; sluh
in vid topita se v eno, ti %e ne ved kdo si in
od kod prides, in zemeljski sin podoben je tihej
kosuti z labnimi koraki. Priroda krije v sebi
dibanje, njeno srce bije v tvojih prsih,

Zdajei zasumi nekaj blizo tebe, pred tyojimi
strmeéimi ofmi stoji moi ves zeleno opravljen,
kot rojeni gozdni sin, kot brat drevesov, on stoji
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nepremakljivo z roko v jermenu naslonjeno na
pusko, in gleda te z zvedavim odesom.

Tako je potoval Emaneli, in zdajci je stal
pred njim zeleni mo#, samo da je bil jako pri-
jaznega in veselega obraza. Bil je posestnik
tega gozda, bogat kmet, kterega so vsi v okolici
imenovali strica Bogomira, éeravno so mu bili
toliko v rodu, kolikor caru Nikolaju.

»Kako si prifel tii sém?“ prada Bogomir,

wPo dveh,“ odvrne Emanek in pokaZe na
svoji nogi spomnivii se svojih tajnih Zelj, da bi
imel &tiri noge.

»Kaj iffed tukaj?*

#Nié; ali prav za prav vendar nekaj, nas
pes je usel.“

»Da bi ga volk pohrustal, vai pes je pote-
pinec, imel je Ze mnogo gospodarjev, zatorej je
sedaj ves zmoten. Ako mi pride nasproti, koj
ga ustrelim, “

Emanek prime Bogomira za roko in prosi
Bogomira tako ginljivo za Nimrodovo Zivljenje,
da mu slednji¢ Bogomir obljubi, da bode imel
potrpljenje. Ve¢ ni pustil deéka z rok in peljal
ga je nekaj ¢asa po cesti, dokler nista prisla
na majhen bribéek, kjer so stale najkrasnejse jele.
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Tu pravi Emapek: ,Stric, to so krasna
drevesa, tako krasna . . . . tako krasna . . . .
ko nafa cerkev . . . . o Se krasnejia.*

SPrav imad, da so ti tako luba®, reée
Bogomir, ,glej ta dreyesa od bodedih palm, doli
do ,hladnega dola“, so moja dvorama, moja
prazniéna soba, ona so moje razkodje; po zimi,
kadar jih sneg opade in pride ¢as za sekanje,
dal sem 7e &tirikrat, petkrat ta debla na prodaj,
ali vselej, kedar bi se imelo to izvriiti, ozrem
se po njih in pravim sam pri sebi: ,Pusti jih
fe, ker jim je tukaj tako ljubo, in pogled na
nje je neprecenljiv in veli¢asten. — Sicer tidi v
njib brez koristi lep kapitaléek, ali meni delajo
veselje, in to je tudi nekaj vredno; kadarkoli
pridem sem in vidim ta drevesa vedno Se évrsta
in zdrava, vselej mi srce veselja poskakuje“.

»Kaj drevesa tudi umro?“ prada Emanek.

wSeveda“, odvrne Bogomir, ,vse, kar je na
svetu, mora umreti. Stoji li drevo ¢ez svoj ¢as,
zalne v sredi pokati®.

oStric!“ oglasi se zopet Emanek, ,vi mi
gotovo poveste, kaj pa se zgodi s toliko milijoni
ptidev, ki so na svetu, to je res velika ¢uda,
se li najde kje ptiéje mrtvo truplo ?*
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»1z tega lehko razvidis“, odvrne Bogomir,
skako dCistotna je priroda, rekel bi izbiréna;
kar ni veé za rabo, samo se izgubi. Kedar ptié
tuti, da se bliZa smrt, kar on vselej dobro sluti,
zleze navadno v kako votlino, ali jame, kjer
ga najdejo jez, dihurji, lisice in enake Zivali,
ali pa v skalne razpoke, Zlamborasto drevl, kjer
prilazijo k njemu mravljinei, hrod¢i in muhe;
tu se pticek potrpeiljivo vleze, skrije glavieo
pod peroto, dokler njegovo srce poslednjikrat
trepne in poslednji boj njegove ude nategne;
kake dva dni po njegovej smrti oberé ga mrav-
ljinci in drugi mréesi tako éisto, da samo perje
ostane, to pa ali veter odnese, ali pa je poberb
mladi pti¢i, da bi si svoja gnjezda postlali
Pomisli le, kako bi to napak bilo; nafel bi se
povsod mrtvaski smrad, in mi bi e zdravega
zraka ne uZivali. Kako modro je vse vredjeno
na svetu! Pti&i pojed6 vse svoje Zivljenje tolikanj
mravljinénih jajéek, toliko muh in druzih mréesov,
naposled pa so sami njihova hrana. Jaz sicer
ne vem, & je to popolnoma takisto, kakor pravim,
ali meni se dozdeva to, kakor nekaj posebnega,
da se ta svobodna #ival, kedar umira, skrbno
pred pami skriva“.
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Emanku je bilo to pojasnilo jake ljubo;
samo Zal mu je bilo, da njegova mati tako malo
vedd o gozdnem Zivljenji, in da nima, odkar so
mu ofe umrli. nikogar, kterega bi mogel kaj
poprasati.

o3tric!“ pridel je Emanek z nova, ,ali tudi
veste zakaj ima voz #tiri kolesa 7%

»1 Do, 8aj 80 tudi kolibe na dveh kolesih®,
odvrne Bogomir.

»Da*, pravi Emanek, ,ali na dtirih kolesih
80 mnogo boljdi in jih je tudi ved; dvokolnice
se ravno tako lehko zvrnejo, kakor élovek na
dveh nogah*,

. pKedar se ne vzdriuje v ravnej tei“, pravi
Bogomir, Emanek pa govori dalje:

»Jaz mislim, da so iznadli stirikolne vozoye
pri urnih Zivalih ter jih poleg njih izgotovili.
Pti¢i imajo tudi samo po dve nogi, zato niso spo-
sobni za dirjanje, ampak za fréanje, vse pa, kar
mora biti na zemlji, ima po &tiri noge; mar ni res 7%
.. Bogomir je pokimal z glayo, in Emanek
videti, da ima pri sebi dobrovoljnega kupea,
razkladal je svoje razliéno blagb. Strnad je zapel
in Emanek poprads :

wStric, kaj menite, kako se imenuje ta ptic 7
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»Kaj menid 8 tem ?“

»1 0o, ljudje so dali ptidem razlina imena,
oni pa o tem ni¢ ne vedd, jaz bi sedaj rad
iztuhtal, kako se klicejo in kako eden druzegs
imenujejo, in potem bi rad vedel, od kod to pride,
da takovi ptié celi boZji dan grlo napenja in
prepeva‘,

oRavno tega nihée ne vé*,

#Mi vemo“, pravi Emanek dalje, ,za toliko
pticevy vedno le eno ime, lastavica, ali #krjanec.
Kedar pa ima kés pet mladih, mora imeti vsak-
teri izmed njih svoje lastno ime“.

»Pti¢i ne nosijo svojih mladih v cerkev b
krstu“, smejal se je Bogomir.

nMorda si pa vendar davajo med seboj lastna.
imena, le da mi o tem ne vemo?*

»Mi tega ne vemo, to je vse, in druzega
ne da se ni¢ soditi“, kénéal je Bogomir. A

Emanku je priflo Se mnogo vprasanj na
jezik in Bogomir mu je rad odgovarjal, ker ga
je zelo ljubil. Slednji¢ pa ga opomni, da bi se
domu vrnil, in pokaZe mu najbliznjo pot pe o#ini,
kterej so rekli, ,hladna dolina“.

 Emanek se je spustil v dir ter delal veliko'
korake. V hladnej dolini je bilo vse drugade,
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mego gori v gozdu. Potok se je vil sumljaje
skozi skaline. Emanka je sicer zelo mikalo v
mjem loviti rake, ali vendar se ni hotel nikjer
wstavljati. V hladni dolini je bil celo opoldne,
kedar je pripekalo poletno solnce, mrzlo in grozno;
strmede skale so grozile z obeh strani, ée tadi
g0 bile moéno zloZene; tam oni velikanski z
mahom porasdeni sklad je obtiéal, nagmivii se,
pri mladi jeli, ki je morda Se-le pozneje dorastla,
in njemu vkljub se dvignila naravnost k oblakom,
zraven nje je leiala izruvana jels, vsa suha
in operela, zopet dalje so stala stara drevesa.
nagnjena in skrivljena, ter upogovala temne veje
z jasno-zelenimi mladikami doli k produ.

IIL

Komaj je storil Emanek nekoliko kerakov,
ko zaslifi lajanje, in koj spozna po glasu Nim-
roda, Ali ta se mu ne priblifa. Emanek zleze
na skalo, da bi ga poklical, ali glas mu zastane
v grin. Nasproti med cveteéim resjem in visoko
praprotjo je sedela ¢lovedka postava iskredih odi
in brada je bila poraiena do ules z gostimi,
éruimi mustadami. Emanek obstane ter vidi,
kako je oni mof Nimroda k sebi na tla potladil,
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prsa odgrnil in pest las iz nederja izpulivii, med
kruh jih stlaéil, na to trikrat pljunil, potem pa
dal psu krubh, da ga je poirl. ,Sedaj bedi!“
pravi slednjié, in pes je tekel naravnost k Emanku.
Ali bojé se zapaziti v njegovih ofeh budo oéi-
tanje, vlee se kaka dva koraka pred njim ter
se potuhuje, ko bi hotel potrpeiljivo prenadati
pritakovano karanje. Emanek ni tega utegnil.
Bradati moZ je stal Ze pred njim ter ga vprasal,
delaje se, ko bi ga ne poznal, z gromedim glasom:
wKdo 8174

4Jaz sem lovéev Emanek.“

,Kje pa je tvoj ode?“

,Umrli s0; v gozdu so bili ustreljeni.”

nKdo ga je ustrelil ?“

»Tega nihée ne vé. Ko bi to izvedel . . . .“

nMoral bi onemu ¢lovekn tudi Zivljenje vzeti,
ée ne, me bi bil pridni deéek niti lovéev sin.“

oPrav pravite,* pritrdi Emanek,

Kosmati mof se je na glas zarefal, in Emanku
se je zdelo, kakor bi se bil Se nekdo pod skalo
zasmejal. Naenkrat pa mu je bilo tako tesmo
pri sren, da je zadel na glas jokati. ,Dajte mi
nadega pss, jaz moram domn.“ Nimrod je uganil,
o dem se ravma, ter skodil veselo k Emanku,
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mustadar pa je bacnil psa z nogo, da se je dolgo
po poti zapotekal, potem pa se zopet skljuéeno
pobral ter vlegel k njegovim nogam. Kosmatin
pravi potem: ,Domu hodes? Sedaj pojdes z
menoj.“

Tu je bilo nemogoce ubeiati. Emanek se
ni mogel drugace ustavljati, nego da se je vlegel
na tla ter se ni hotel z mesta premakniti.
Mo# videti, da s silo ni¢ ne opravi, pogovarja
ga z lepa, reko¢: ,Tu imas mojo roko, da ti
ne storim ni¢ Zalega. Jaz le hofem, da bi mi
pomagal gnjezdo dobiti z drevesa; dam ti zato
nekaj, povej kaj hodes ?“

»Jaz nofem ni¢: jaz hoéem iti domu“.

»Ali ne bi hotel veverice?*

nSeveda; ali jaz moram domu“.

Emanek se vstopi predenj na pol grozeée
na. pol prosete. Zopet ga je prijel nekdo za
roko, ali ta ni bil tako prijazen, kakor stric
Bogomir. Emanek videti, da bi mu kljubovanje
ni¢ ne pomagalo, Sel je radovoljno dalje ter
upal, da mu pride kedo na pomoé, kedar pride
iz tega prepada. Stric Bogomir ni mogel biti
daled, lehko tudi kacega druzega sreda, ki bi
ga osvobodil. Ali nihée se me prikaZe, in ptujec
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je drial Emanka tako trdno za roko, ko bi ga
imel v kleiéah; Emanka je to zelo bolelo, a
vendar ni smel ne érhniti ne, niti roke zmakniti.

IV.

Oba sta koracila po nedohodnih stezah, in
Emanek menivéi doslej, da pozna vsako drevo,
vsak grm okrog, prigel je naenkrat na novi svet.
Pridla sta v globoko kotlino, kjer so bile skale
do gola oprane, kakor bi se bilo tukaj jezero
posudilo. Dan se je nagnil k velern, siroka
krajina je bila samo sém ter tje z grmidevjem
poraiéena, tu pa tam je évréal murendek, ko
tresodi Zabobni glas iz zaklete skale, enomerno
so brenéali roji émrlov; le motilki, kakor svo-
bodne po zraku raznesene cvetke, letali so krog
svojih, iz zemlje poganjajoéih sester; v gozdu
je bilo ¢éuti detela kljuvati, in drozeg je veselo
prepeval med skalami v znamenje, da se mu ondi
dobro godi.

Emanek je moral skakati s skale na skalo,
in noga mu je #e tolikokrat spodrsnila, da je na
kolenu krvavel — Je-li bilo to usmiljenje, ali
kaki drugi nagon? Ptujec je vzel Emanks v
narodje, skakal £ njim dez prepade, dnaem

Nir. bl
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tal ni dotikal; skale so ga driale, kakor svojega
brata. Bil je to straini pogled, ko sta obadva
letela po zraku ter vlekla za seboj svoji podol-
gasti senci. Sedaj sta zopet koradila po ozkem
pa dolgem robovji, peljaje se za roke. Ptujec
poprasa:

4Kje je ofetova risanica ?“

418 visi doma na rogu poslednjega jelena,
kterega so ustrelili stari ofe.“

»Tvoj stari oée je bil zlodinec, on je umoril
mojega oleta!* mrmral je bradad, Emanek jo
zadudeno gledal, ko ga je oni pradal:  zakaj
ne prodate te risanice, zakaj je ne daste od hife?*

4Stari gozdnar je priporodal materi, da bi
pustili to oroZje v hidi, da je v njem zadnja
krogla, ktero so ofe nabili; in gozdnar pravi, .
ako pride sovrainik v sobo, sproii se sama ter
ga usmrti.“

Emanek je éutil, da se trese ptujéeva roka
v njegovej, ter sliSal, kako globoko vzdiha in
si ustnice do krvavega grize, Potem izbljuvavsi
kri rede glasno se smejé: ,Larifari! Oni &lovek
ne bo tako aboten, da bi Sel v vado sobo ter se
postavil ravno pred pusko ter rekel: sproi se!*
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Pri teh besedah je urno zavrtil glavo, kakor
bi ga bil nekdo zadej vidipnil. ,Kaj to pomeni ?*
prafa nekoliko jezno, nekoliko bojazljivo, kaj
delag? Zakaj me zadej vleces ?*

#J8Z ne vem o niemur,“ odvrne Emanek,
»58] bi tega tudi ne mogel storiti.“

Emanka se je polastila neizredena groza,
in zacel je prepevati v samoti poboine pesmi,
kterih ga je nandila mati; te pesmi so imele mog,
refiti ga iz spon hudobnega duha ter oprostiti
njegovo srce smrtnih teiay. Od zadetka mu je
zapovedal ptujec z jeznaritim glasom, da naj ne
bi pel, po Emanek ga ni hotel ubogati; &im
gorecnejse je prepeval, tem bolj se je tresla ptujéeva
desna roka, vzdihal je, govoril sam seboj, ali yendar
ni mogel zatopiti deckovega sledelega petja:

»Ti presveti angeljei,

In svetniki boZji vsi

Nado dufo in teld

Cuvajo nam presvestd;

Oni nas povsod spremljajo,
Nas na pravo pot ravoajo,
Kamor kol se napotimo,
Ako spimo ali bdimo,

Nod in dan =zmir pri nas so,
Z nami jejo in pijb,
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Bog nebedki najsvetejii,
V avojej sili najmodnejsi,
Tvoja roks naj nas vodi
In tvoj sveti glas povsodi. Amen®.

Tuji moz je snel nehote klobuk z glave, spel
roki in v tla gledaje je grizel klobukove okraje.
Videl je, kako je solnce od zapada decku v oéi
sijalo, njegovo obliéje je Zarilo, kakor oblito z
odsevajoéo nebesko zarijo. Deckn samemu se je
zdelo, da se povzdiga nad zemljo in da letajo
krog njega nebeski krilatei; zacel je prepevati:

wAngeljéek povej ti nam —
(e dovoli Bogec sam —
Nisi videl moj'ga ata

Tam, kjer so nebesa slata?“

Prised konec skale, zagleda ondi vitko brezo.
Emanek jo upogne, kakor dibko vejico in stopaje
po njej na nasprotno skalo, popeva:

»Upogni se drevee!
Upogni se fibiea!

Moj otrok nims pokoja!
Upogni se vejiea!

Upogni se travica!

Da dula utolafi se moja.”

Ptujec je zrl cudé se za deckom, kifje stopal
neustraseno nad prepadom. Med tem se je breza
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zopet zravnala ter ga céofnila po licu; in jeze se
nad to velikansko metlo, poisée desko, ki je bils
skrita v skalni votlini, po kterej dospe k decku.
Ta je kleéal na kolenih, in dvigaje rokice proti
nebu, je popeval:
K Tebi klitem na vifavi,
Duio svojo Ti zrodim;
V angeljeki jo krog postavi,
Kedar sladko tu zaspim.
Nad podetjem mojim &uj,
Duba zlega me varuj,
Da b ne imel do mene modi;
Podli v sili mi pomod,
Cuvaj me po dnevi, v nod.*
' ,Moléi!“ zakri¢al je nad njim bradaé, ,imam
%e dovelj tega; jaz nisem nikakorini zli duh,
sam ¢lovek kakor ti, in nodem ti nitesar Zalega
storiti, ako pojdes z menoj.“
»Kam pa?* vpraia Emanek, in dobi odgovor:
.Te skale, kjer sedaj stojiva, imenujejo se
spetelinji greben*; od daleé si jih morda Ze
mnogokrat videl, ali ¢loveika noga se jih malo-
kdaj dotakme. Kacih deset korakov od tod je
kanjino gnjezdo, zlezi na ono skalo, ondi ga
najded in lehko mi dobis mlade.*
,Cemu pa vam bodo ?*
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nGosposka plada za ropne Zivali, ako se
dobé; idi le, dobis tudi ti svoj del.“

»Jaz nodem nié, pojdite sami po gmjezdo.
Zakaj pa sami ne greste?“

nZato, ker ne morem; ko bi priletela stara
kanja, bilo bi po meni; kogar ona pri takovem
delu zasadi, izkljuje mu odi. Jaz sem si pa tukaj
shranil svojo pusko, in podakal bodem spodej,
ako se spusti proti tebi, pofim po njej, kakor
bi trenil.“

»Ali kje pa je pes?* prada defek Se prav
nevedé zakaj.

»Ostal je zadej,“ odvrne urno ptujec, ,saj
bi nama sploh ni¢ ne koristil. Nikar se ne obo-
tavljaj in zlezi gori, ¢ujes mlade divkati? Tjekaj
zlezi 14

Emanek je plezal nehoté po skali gori,
kosmatin pa je stal spodej s pusko.

Ali ste Ze opazovali kedaj natanjko ropno
ptico, kedar se ziblje po zraku.

Skrjanéek z neprestanim Zvrgolenjem in
lastavica z nemim jezikom plavata blaieno v
zralnem morji, ona ne letata nepremehoma po
zemlji z enega kraja v druzega, njuni dom je
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modri zrak. In kakor #krjanec in lastavica, tako
je tudi rojena ptiea, ki se ziblje po visavah,

Od kod imamo ta priimek ,ropna ptica?“

Skrjanec in lastavica zobljeta hrodce, muhe
in ¢érve, ropna ptica pa popade z moénimi
kremplji in ostrim kljunom kaj vedega, da bi
svoje telo nakrmila ; Skrjanec in ropni pti¢, obadva
ravnata po volji svojega stvarnika. —

Mi kratkovidni ljudje! Vidis ono &rmo piko
na nebeskem oboku; Ze se bliza, kakor bi
lovéevo oko odarala, razpeti peroti nosijo jo po
Jahnem zraku, glej kako se krog vrti in povzdiga,
s perotami nekoliko povesljava, in dviga se in
dviga, potem pa se zopet ne gane z mesta. —

Emanek je prisel do gnjezda. Pri vsej bojeé-
nosti ni se mogel zdriati radosti, videti slepe
#e gole mladie glave skupaj stikati, kakor bi
ge bali, ali pa si kaj pripovedovali, Cesar ljudsko
uho ne sli§i in ne razume.

Le malo éasa jih je Emanek ogledoval po-
trpeiljivo ter si mislit: ,To je res éudno! Pes in
kanja imata najlepée odi, pa prideta slepa na svet.“

Mlada kanjeta, kakor bi bila vedela o Emanku,
zadela so gomazeti, raztegoyati na diroko rumen-




24 Emanek, lovéev sin.

kaste kljune ter se valiti po pisanem perji raz-
licnih pticev, ki je leialo krog njih.

»Vrzi mlade doli!® kri¢al je kosmati moZ,
gledaje peprenehoma proti nebu. Emanek seie
z roko po mladi€ih, ki bi ga bili kaj radi kavsali,
s tem so obudili v njem nevoljo, da enega za
drugim pomede iz gnjezda — bilo jih je pet —
za njimi pa zopet mrtve ptite pevce. Sedaj
nekaj zasumi po zraku. — ,Skréi se!“ zadoni
spodej, in pok! prileti krogla in érna perutnina
pade na Emanka, ki se, nemogole se dalje
vzdriati, na tla zgrudi in popolnoma y nezavesti
kraj pojemajoéih mladih in mrtve kanje obleZi.
Krogla jo je zadela nad njegovo glavo.

Gozdni tat — moramo ga e tako imenovati,
kaijti videli smo, kako uamé z orozjem se pedati —
gozdni tat je tmerno gledal decka in mrtvo kanjo
pred njim razprostreno. Solnce je zadlo za
gore in Zarilo je oblifje moZevo ognjenega
plamena.,

LVrag te vzemi!* zarendi, ,da se je ta
krogla posreéila! Kdo vé, e bi se bila tudi
tako sponesla, ko bi bil imel resniéno voljo?
Fanté ima bodisi narejeno, ali pa ga ¢uje angelj
varuh. Ce je to angelj varuh, naj ga domu pri-
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pelje, hé, hd, ba!“ zakrohotal se je divje, deravno
ga je oblil mrzli pot.

Vzame velikansko roparico z razprostrtima,
krvavedima perotima ter zapusti urno Emanka,
ki se je zacel nekoliko gibati in leial poleg
ginoc¢ih mladidev,

\
Po noé¢i so éepeli ptici v svojih gnjezdidih,
po gozdu pa je Sel defek ter prepeval:
.Upogni se drevce!
Upogni se Fibica!
Moj otrok nima pokoja!
= Upogni se vejica!
Upogni se travica!
Da dufa utolaZi se moja.*

Vrhovi jel so se zalesketali v prvej jutranjej
zarji, in solnce je prilezlo polagoma izza vrhov;
kajti nafim ofem se dozdeva, da solnce mnogo
potasneje vzhaja, nego zabaja. Sove skovikajo
v skritih zati§jih poslednjikrat, pti¢i na drevesih
iyrgolé veselih glasov, kot v sanjah. solnce pri-
haja vedno vide in siplje leskedée Zarke na dre-
vesna debla; tihota je vladala po hladnej gozdni
dolini, kakor bi stopal duh prek zemeljske kra-
jine, drevje trepece v tihej grozi, ptidi zadrZujejo
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v sebi dihanje, — zdajci zaZubori konopljenséica
8 évrstim glasom, za njo oglasé se drugi, veselo
petje odmeva Zvrgolece po gozdu in novi dan je
napoéil. Na trati se leskecejo sedmerobojne rosne
kapljice in hroiéi lazijo po steblih in njibna svetla
krila se lesketajo solnénih Zarkov; metuljéki
letajo okrog ter pozdravljajo mlade cvetke dez
noé¢ razvite, cvetke pa se nagibajo in priklanjajo
o lahnej sapici, pozdravljajo svoje sestrice daleko
in siroko ter podiljajo prijetno vonjavo po Sirokem
svetu,
V mahu pod krasnimi jelkami kraj cveteéih
jagod lezi deéek z levo roko pod glavo ter spi.
To je Emanek. Zraven njega sedi pes ter ne
umakne odesa od njega; ni¢ veé¢ ne lovi muh,
temué jih potihoma otresa, kot bi se bal, da bi
decka s blastenjem ne zbudil. Solnce je oblile
deékovo lice z rudeéico, on pa spi pokojno, kakor
bi vladala krog in krog &ma noé¢; le zdaj pa
zdaj vzdihne, obrne se na drugo stran ter dalje
spi. Med tem se oglasi nekdo med drevjem, pes
mu teée naproti in maha z repom, ali Bogomir
— on je bil — odZene ga ter zre dolgo na spedega
decka; slednji¢ se skloni k njemu ter mu zadepne
na who. Emanek se zbudi ter si mane zaspani
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ofesci; ni¢ ni vedel, kje se nahaja in moléé zrl
okrog, kakor bi se hotel prepricati. Na vprasanje,
kako je prisel sém, ni veé odgovoril noréavo,
temué jokal je in klical mamo.

Ko sem se véeraj domu vracal, govoril
sem s tvojo materjo,* pravi Bogomir, ,uganila
sva skupaj, ¢e bos zadovoljen, da boded uditelj.
Ti si edini otrok, in lovstvo je yadej rodbimi
peugodno. ,Ti je vied?“

»0 bom, bom, vse bodem storil, kar vi in
moja mama holeta, uéil se bom pridno, sedaj
pa moram bri domu.“ Pri teh besedah je Emanek
stekel za psom, in beZal je urno v hladnem jutra
po cesti; kajti bal se je, da bi ga Bogomir ne
izprafeval o minulej nodi, ki se mu je zdela povse,
kot teike, nemirne sanje. Kako je zavriskal,
ko je zagledal domado hiso, pes ga je Ze davne)
pretekel in mu je Sel zopet polasno naproti.
Emanek je klical mater Ze od daled, ali ni je
bilo tukaj. Vse duri doma so bile zaprte, gotovo
ga je &la mati Ze zgodaj zjutraj iskat, ali pa je
morda cel6 vso no¢ po gozdu blodila. Tu je
gele sam v srcu obéutil, kako je hudo, ¢e kdo
ljubega pricakuje in ura za uro mine, a yendar
nihce ne pride. Prisel je sicer nekdo, ali bil je
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lesni tat, ki se je bil s pazljivim oéesom iz gozda
priplazil. Emanek vsklikne, kot bi mu &o za
ivljenje. Tat pa rede:

wUmiri se, prinesel sem ti nekaj lepega.
Ti si djal, da bi imel rad veverco, tu imas nekaj
krasnejiega, mlado lisico, ki sem jo izviekel iz
brloga. Zato mi morad obljubiti, da nikomur
nidesa 0 tem ne omenis, kar sva imela skupaj.®

Tat izvlede mlado lisico iz velike rute, oklene
jej verifico krog vratu, priveze jo k pasjemu
hlevu ter se odpravi zopet tako urmo, kakor je
prisel.

Med tem pride mati, tiho jokaje objame zgub-
ljeno dete ter mu boia lice z roko, da bi se pre-
pricala, da res de zivi.

Emanek je vse zamoléal, kar se je % njim
godilo, ali moral je za to neodkritosrénost mnogo
prestati.

Ko mati zagleda lisico, hoée jo odvezati in
v gozd spustiti, ali bala se je je dotakniti, zato
je ostala lisica Emanku, ki je rekel, da jo je
dobil od nekega moZa v gozdu.

Emanek je zopet mirno Zivel, samo da mi
smel iti v gozd, ¢eravno so ga tje neprenehoma
felje gnale.
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O krasnih dobab mirnega Zivljenja ostane
v nas slab spomin, ako se jih spominjamo, nikoli
o njih tako radi ne pripovedujemo, nego o onih,
ko se nam je slabo godilo,

A vendar so oni dnevi najblainejsi,

Posameznemu ¢loveku se godi ravno tako,
kakor celim narodom, kar ondi trpi en dan, trpi
tu deset let ali Se veé. Narodna povestnica pri-
poveduje samo o nenayadnih dogodbah in ravno
té velja tudi o zgodovini Emankove mladosti.

Bili 80 to krasni dnevi in prazniki, ki jih
je prezivel na holmeu za hifo med Zitnim poljem,
kjer se je Zito neprenehoma valovito gibalo sem
ter tje. Takovo Zitno polje je podobno mogoé-
nemu gozdu z vitkimi debli. Tako blezo mislili
so si hrodéi; ki so ondi se sSetali, in obstavii v
urnem teku pri kakem steblu, plezali so po njem.

Ako imenujemo kako reé veliko ali majckeno,
ravna se to potem, od kake strani jo opazujemo;
ako se ozremo na vesoljni svet, zdi se nam nada
zemlja majhina kroglica, in mi ljudje majckine
stvarice, ki se po njej plazimo.

Vetkrat je zahajal Emanek na pot med polje
ter ogledoval to malo Zivljenje; premisljeval je
neizredene, nezapopadljive reéi. Véasih se je
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vlegel na spainik ter opazoval Zivalice, ki so
lazile po travici, ali pa je zrl na modro nebo,
kjer je stal cel6 opoldne mesec potrpeiljivo, pri-
&akovaje, da pride ¢as, ko nastane njegova moé
in privablja k sebi ljudsko pozornost. — Kdo
vé, kaj je Emanek ¢util v svojem srcu? On je
vse premidljeval, a vendar ni vedel nidesar. —
Slednji¢, ko je vstal, utripalo mu je radosti sree,
in pricel je ali glasno vriskati, ali pa se je za-
mislil v tihej zadovoljuosti. Takova lega na zemlji
brani v sebi éudapolno krepéavo, in vaina misel
leii v basni starih Grkov o junaskem Aateonu,
ki je nad zemljo oslabel, in dele, kedar se je je
dotaknil, dobil je novih moéi, da ga nihée ni
mogel premagati.

Nekega dné je leial Emanek med njivami
ter gledal sanjavo proti nebu ter poslusal pre-
pelico v bliznjem péeniséu, ki zjutraj in zveder
klice: pet pedi, — pod podom, opoldne pa moléi,
Ko vstane, bilo mu je tako lahno in prijetno pri
srcu, kakor bi se bil v studenénici kopal, in zadel
je prepevati, da je vse okrog odmevalo. Zdsjei
zagleda nedavno Sele goduo tai¢ico, krasno rudedo,
kako vedno dalje poletava ter se zopet vsede,
in hode jo vjeti; ali ona leta z grmi¢a na grmié,
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on pa za njo; #e misli, da jo ima, ali kje je
zopet tadfica; preganjalec pa ne preneha in tece
za njo, dokler ne prideta k plazu; tailica se
vsede na drugo stran in priéne svojo ljubko
petje, kterega se ni pri nikomur uéils. Emanek
obstane in prevdarja v duhu, kako daleé bi ga
pti¢ prehitel preden bi po strani doli prifel in
na drugo stran zlezel. Zrl je na tla in ogledoval
svoji nogi, s kterima je skusal pobrati kamen;
in zadel se je smejati, zapiral in odpiral pest
ter mislil sam pri sebi: Kako ¢udno so ustvar-
jene ptidje noge! pti¢ skale z grma na grm in
nikdar mn ne spodleti, da bi padel; kako urno
odpira krempljice in zapira, in kako bistro oko
mora imeti, da vse to tako naglo preracuni.
Seveda — pravi skoraj na glas, z glavo majaje —
oni imajo mnogo gibémeji vrat, nego mi, ta se
jim lehko obrada, med tem ko se moramo mi z
vsem fZivotom zasukati, ako se holemo ozreti
nazaj. Po takovem prevdarjanji je del dalje in
pricel peti. —

To ti je seveda lehka reé, ¢e te kdo na
mesto pripelje ter pravi: Tu imad, imej pozor,
kako se razlega. Vse kaj druzega pa je, ¢e to
nenadoma sam najded, kakor Emanek. On se
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je v zadetku nekoliko prestradil, slifavii svoj
glas po gozdu se odmevajoée razlegati, ali zadu-
denje se je spremenilo kmalo v veselje, ko je
zaklical: Juhej! — Juhej . ... donelo je s tem-
nega gozda. In zopet je zaklical: Tako daleé
vendar nobeden pti¢ ne pripravi, da bi se raz-
legal njegov glas po vsem gozdu. — ,Vsem
o R odmevalo je po planjavi. Sedaj
zaklice: Bogomir! Ime se je ponovilo nekoliko-
krat zaporedoma. Sedaj je zadel klicati svoje
lastno ime: Emanek! in krog se je razlegalo
zopet: Emanek . . . . Deéek je skakal radosti,
slisavii svoje ime tu pa tam se oglasati; poln
veselja zaklice Se enkrat: Tedaj vé vsako drevo,
kako mi je imé? — Imé! zadonel je odgovor.

V neizrekljivi blaZenosti se je igral sedaj
Emanek z jekom, kterega je prvikrat tukaj zbudil.
Na tem kraji ni udil nihée prej dreves in gor
govoriti.

Emanek je hotel e na drugi strani pri-
klicati jek, ali ondi ni odmevalo tako éisto in
natanjko, ko na prejinjem mestu, kjer ga je
nevedé nadel. Vrnivéi se zopet tje, zaklide na-
posled: Z Bogom! — Z Bogom! . ... je od-
vrnilo; potem gre doli ter se napoti proti domu.
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Njegova prsa so se moéno #irila, kajti slidal je
v samotnem skrivalidéu prirodin glas, ki nam
tisodero odmeva, ako ga na pravem kraju po-
zdravljamo.

Bili so to blazeni dnevi, polni bujnega raz-
kogja! — V zadu pa so preiale Ze teiave, pri-
pravljene po ¢loveskej roki.

Neko saboto opoldne, ko je bil Emanek v
vasi, kako uro dale¢ od doma, je prifel stric
Bogomir k Lovfevim ter se razgovarjal nekaj
éasa z vdovo materjo, ki je ravno perilo raz-
obedala. Tozila je, da nima pokoja, odkaryje
lisica pri hisi, da se vselej strahu trese, kedar
se defek Z njo igra, ona se sicer dela, kot bi
bila krotka, ali vendar bi znala kedaj odkriti
svojo platnjavost in se masfevati; sama ne vé
toraj, kaj bi polela.

»To je lahko,“ pravi stric Bogomir, gre k
hleveu, sname puiko z rame, lisico odveie in
ustreli jo 8 prvo krogljo. Bogomirn se je zdel
ta lehki lov jako smesen, odrl je Zival prav po
lovskih pravilih ter vrgel meso, kar ga ni pes
poirl, zraven v ribnjak; koio pa je kupil ter jo
vteknil v mavho.

Nar, bidL 1
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»Sedaj bo pa Se nekaj treba,* pravi, ,puske
nimam s ¢em nabiti, in priznati moram, da ne
grem rad prazen v gozd. Pufka ranjeega je Se
nabita, jaz jo bodem vzel in svojo tukaj pustil.®

Bogomir stori, kakor rede.

Ravno takrat, ko se je to pri Lovéevih
godilo, preial je gozdni tat na Emanka, da se
yrne iz vasi. Le#é v globokej jami izkopanega
Stora, govori sam seboj: ,Tako tedaj? decek
bo ucitelj? Presneto dolgo bi éakal svincenke,
preden bi me zadela. Se-li bom na veke v strahu
in bojazni potikal po svetu, da bi slednjié pri
ysem tem vendar le ostalo zloéinstvo pri nasej
rodoyini, nasprotniki pa bi bili nedolini. Ne, —
to se ne sme zgoditi. Od nekdaj je Ze navada
v nasej rodovini povsod paf! puf! sedaj je prisla
vrsta na lovea. Zadnja kroglja je ostala po
njem na svetu. Moja smrt ti¢i y puski, od ranj-
cega nabitej, in jaz bi se Se dolgo tako potikal ?
Ne, ne, in Je tretji¢, ne*

- Sedaj pritete Emanek pevaje. Tat mu gre
naproti ter mu dd mladega kosa. Emanek vzame
ptida, ali koj ga izpusti, in ko hitro je ptié od-
Jetel, zginile so tudi zapeljive besede, ki mu jih
je govoril tat, rekoé: da ga naudi tako dobro
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streljati, da mu v vsej okolici ne bode nihée
kos. To je bila res vroéa Zelja Emankova, ali
vendar je odrekel.

»Ako mi prineses v _hladni dol* puske
ranjcega svojega ofeta, dam ti, karkoli bos hotel,*
ponizno prosi trdovratni moZ; ali Emanek zbe#i
ter slisi za seboj tati klicati: ,Ako se pre-
misli§, pridi koj; bom te pocdakal.“

»5aj ne pridem,“ pravi Emanek sam pri
sebi in te¢e domu. Doma pogresa lisico; jel je
grozno razsajati in mater nadlegovati z vpradanji
in prosnjami. Mati pa mu ne pove nié¢ ter mu
ukaze, da bi ve¢ ne popraseval. Pri iskanji
najde Emanek tu pa tam Se éisto nove krvave
sledi; srd in jeza vnameta se v njem in v dubu
se zaroti, da si priskrbi drugo lisico.

VL

Druzega dné zgodaj, ko je Se mati spala,
prikrade se Emanek v sobo. Roka se mu trese,
komaj dotaknivéi se oroija, on pa zatisne ustnje
ter vzame pusko. Pes je skakal radostno kvisko,,
videti mladega gospodiéa z risanico na pledih;
in zgubila sta se obadva v gozdu, ali danes
skupaj.

3.
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Se je bilo rosno okrog, noga Zivalska je ni
#e otresla, solnce Se ne popilo. Emanek je del
v mladovje, kjer so bila zasajena mlada drevesa,
kojih goste veje so mu tako rekoé pot zapirale,
da ne bi del dalje; on pa se ni dal zadrZevati in
drl je vedno dalje. Sedaj slisi iz daljave pesem;
in komaj je v nagliei skril svoje oroije, ko spozna
Bogomirov glas, ki je prepeval:

pPrebudite se slavidki,
Krilatci milosti,

Pojte pesmi, drobni ptidki
Iz slonove kosti;

Hvalite vi gostolidki
Boga visokosti ;

Nogiei in perotnitki
Vspenjajte radosti;
Nimate li pesmi nove,
Jaz jih imam dosti.
Hval'te Boga, ki se zove
Sabaot v veénosti.*

Emanek obstane, spne rokici in moli goreée;
&istost se je vrnila v njegove dufo, in obljubil
je, da pojde domu, da bi ga nihée ne videl, in
da ne bo nikdar veé storil takovega skrivnega
greha.

Njegova duda pa ni bila popolnoma neomade-
fevana, sicer ne bi se bil bal, in mesto, da bi
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sé tiho domu prikradel, #el bi bil k ljubedemn
mozu in odkritosréno spoznal svoje grehe. On
pa se je bolj bal ljudi, nego Boga povsodi pri-
Cujoega, in zato se je moral teiko pokoriti.

Pes je zalajal in Bogomir se je priblizal.
Naznanil je z nekaterimi besedami zacudenje,
da Emanka Ze tretji¢ tako nenadoma tu najde,
rekoé: ,Ne letsj mi vedno sam po gozdu; Spa-
njolec se je zopet pokazal v teh krajih, temm
ni ni¢ upati.“

.Kdo pa je Spanjolec ?*

»Pojdi z menoj, povem ti o njem, slednjié
morad vendar-le zvedeti vse.*

Emanek se ni hotel strahu z mesta ganiti,
bojé se, da bi skrite puike potem veé ne nadel;
potlej se mu je pa vendar posredilo, odtrgati
nenadoma mladiko z jele. To vejico razlomi ter
jo poloZi navskrii na tla. Kajti dobro je vedel,
kako delajo lovei znamenija.

Ko prideta do starega gozda, vsede se
Bogomir na stor, Emanek pa zraven njega na
druzega ter posluia, kar mu oni pripoveduje:

,Miha Spanjolec in njegov celi rod so Za
od nekdaj sovrainiki vadej rodovini; tvoj ode,
ded in praded itd. bili so tukaj Ze od nekdaj
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lovei, Spanjolei pa Ze od nekdaj gozdni tatje.
O zacetku krutega njihnega sovrastva ne vé se
nié gotovega, nekteri pripovedujejo tako, drugi
zopet drugade, najbolj se vjema z resmico, da
80 loyeci, kakor ti je znano, s tatovi v vednem
prepiru, kot bi bili ljuti dubovi zverijaski, zarad
ktere se na lova pulijo, vanje zlezli. Tyojega
pradeda je Spanjolec ustrelil, in zarad tega je
spravil tvoj ded emega izmed njih s sveta,
O Spanjolcih se pripoveduje, da prihajajo od
nekega vojaka, ki je ostal tukaj v davnih éasih
po fpanjski vojski, ter da imajo vroéo in raz-
burjeno kri. Tvojega ofeta je zadela svinéenka
Spanjoléeva tako gotovo, kakor gotovo sedaj
sveti solnce na nebu, in ravno ta, izpuien iz
jece, klati se tod okrog po gozdih ter se ukvarja
8 svojim rokodelstvom. Znano ti je, da sodnija
malokdaj seie po gozdnih tatovih, ko bi se tudi
o zlo¢instyu raynalo ; med lovci in tatovi je stara
navada, in druga pot pelje teiko k cilju. Dokaz
vsega. tega smo videli rayno tukaj. Spanjolec,
ki prebiva nekje tukaj v lesidjem brlogu, prisel
je kmalo po'smrti tvojega odeta v jeco, a vendar
se je splazil Z njé. Kdo vé, kaj namerja, dobrega
gotovo me bo nié, jaz sem zopet zvedel, kakovo
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zvijato kuje. Vceraj ga je videl moj fant Ze
pozno v gozdu, in danes zjutraj nasel sem ostre
ireblje zabite v najkrasnejie jele, da se morajo
posuditi. Spanjolec vé, kako cenim jele, zato mi
jih je skazil. Clovek bi jeze in Zalosti gorke
solze prelival, videti, kaj vse doprinasa ljudska
hudobija, da se raduje, da le svojemu bliZnjemu
veselje uniéi.“

Bogomir je globoko vzdihnil ter pripovedoyal
dalje: ‘
o/ res, da ne pozabim, ta-le pes je tudi
kriv smrti tvojega odeta. Slisis, kako gréi?
On vé, kaj pravim. Govorica, ki se sploh raz-
nada o tem prigodku, pribaja najbri od Spanjolea
samega. On, pravijo, je psa odredil, in iz druzih
rok prodal ga Se le tvojemu ofetu. Nekega due
srefata se obadva smrtna sovraZnika v gozdu,
pes je skakal od enega k drugemu, in nié prav
ni vedel, cegav je; oba ga klideta ter mu Zvii-
gata; ode zakri¢i jezno nad njim, med tem ustreli
Spanjolec in krogla predere moin prsa. Le rendi
pes, ti si, kot marsikateri ¢lovedji pes, ki se jo
drugemu prodal n slednji¢ sam ne vé, degav je.*

S temi besedami dokonéal je stric Bogomir
8v0jo povest ter vstal.
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Emanku je bilo, kot bi imel vee ude po-
hromljene, pa ni se mogel poravnati, solze so
ga igale v ofeh, pa plakati ni mogel; zatiskal
je obrvi, kakor bi hotel prisiliti spanje, da bi
mu prineslo tolaibe po takovih grozovitih reéeh,
ki jih je izvedel.

Bogomir, podavii mu roko k slovesu, opomnil
ga je se enkrat, da bi se urno vrnil

Pes je poloiil glavo Emanku na koleno, ali
on ga pahne stran in slednji¢ se vzdignivii, tede
proti mladovji po puiko in najde jo na zazna-
movanem kraji. Ko pa jo dobro ogleda, zdi se
mu, kakor bi bila druga. Morda je bil kdo tukaj
ter jo zamenil? —

In ko tako zamisljen tukaj stoji, pride gozdni
tat iz goddave.

»Ali si ti Spanjolec?* zakriéi Emanek, na-
meri pusko in petelin klepne.

»Da “ zadoni odgovor.

nUstrelil si mojega odetn 74

4Da; ali poéakaj, ti nisi djal smodnika na
prafnik, pokai!“ in izpulivéi Emanku pusko iz
rok, raspé smodnika iz lastnega roga, in podavsi
mu jo napeto, postavi se zopet streljaj daleé,
rekot: ,Sedaj ustreli!®




Povest; prevel Andr. JoZe. 41

Emanek umolkne in prebledi kakor zid.

»Ti 8i mi pravi junak,“ rede tat posmeh-
ljivo, ,kedar ima spustiti, obledi, kakor maéka
pred dibo. Zaigi! Sproki!

Tu se Emanku jezik razvozlja, kricati jame
valjaje se po tleh, da ne ustreli, temué raje sam
umrje.

Tat vzame pudko in detka, zamadi mu usta,
da ne bi krical ter hiti po gozdu v ,hladne
dolino,“ kjer je bila globoka oZina s previsedimi
skalami; ondi ga poloZi ter pravi: ,Tukaj kridi,
kolikor se ti poljubi; tu te ne &uje Ziva dusa.
Na tem mestu me morad ustreliti. Jaz bi sicer
lehko svoje zlodinstvo priznal, ali jaz hodem umreti
pod prostim nebom v zelenem gozdu in pasti
moram po tvojej roki, da ne bi ostalo zlodinstvo
pri nas, temué se vrnilo zopet do yase rodovine;
paf! puf! povsod in vsaki ¢as* Na to postavi
Emanka na vzviseno skalo, d4 mu v roke napeto
pusko, stopi na drugo skalo, razgrne zaraiéena
prsa, da bi naravnost va-nje pomeril, potem po-
tegne noi iz Zepa ter zakriéi s hripavim glasom:
wSproii, sicer te umorim ; jaz ne bom dolgo éakal. *

Emanek poprime nehoté s prstom lok, ali v
tem hipu skodi k njema pes, kot bi mu hotel braniti.
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,Si zopet tukaj?* zaskriplie Spanjolec z
zobmi, popade psa za vrat, porine mu noz v
goltanee, potem zopet moZ izdere ter vrie poje-
majocega psa kvifku, da telebi doli v globine.
Tretjikrat naspé smodnika na prasnik, postavi
se s krvavim nozem kot prej ter veli: ,Podvizaj
se, pok !

Emanek jame kridati: ,Jaz nofem umreti
in todi nikogar ne umoriti.*

»Vstreli, ali pa naj te vsi . .. ... >

Sedaj poéi puska, Spanjolec omahne in padaje
vsklikne: ,to je krogla ranjcega'“

Dobro jo je poznal. Bogomir stojé na vrhu
z risanico, ktero mu je posodila lovéeva vdova,
videl je koj, kaj se godi tukaj, in storil je pek-
lenskim mukam kratek konec.

- Dim se je polagoma izgubil krog rosnib
skalin in dreves, Spanjolec pa je pojemal v
v zadnih bolestih. Krog njega lezalo je celo reé
novo skovanih irebljev, ki so mu iz Zepa spa-
dali, in videti je bilo, da so ravno takovi, kot
v visocih jelah.

S Spanjolcem se je konéalo to grozno rod-
binsko zlodinstvo. Da bi bila to poslednja irtva
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¢élovedke lakomnosti in madevanja, ki onecastuje
¢lovestvo !

VIL

Kaj pa Emanek? Tega so prinesli domu
¢isto nezavednega, leial je mnogo tednov v hudi
bolezni, preden je zopet okreval.

Ko je dorastel, prisel je v uéiteljski ustay.
Ze od mladih nog prirojena mu ljubav do pri-
rode, bila je nagon, da si je izbral to vednost
za splofni uk. Tu Se-le razumel je reéi, ki so
mu bile prej temne, tu je popravil zmotnjave,
ktere je prej brez pomocnika in uditelja imel
za golo resnico.

Pri uéenji se je Emanku zdela le ena reé
¢udna. On ni mogel mnogo z doma dobro znanih
pticev spoznati, akoravno jih je videl v zbirkah
lepo natlacene, v knjigah natanjko obrisane, po
notranji skladbi in unanji podobi popisane; vedno
mu je manjkalo, kar je pri pti¢u poglavitna reé:
njegovo petje. Da bi to dopolnil, zadel je zla-
gati pti¢je petje s pomoéjo pismenk in godbinih
not, pa kmalo je tudi to opustil.

Vse se ne da spraviti na papir in iz knjig
uéiti; in to je prav.
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Ko je Emanek dovriil ucenje, pridrudil se je
popotnikom, namenjenim v Afriko, da bi ondotno
prirodo spoznavali. Ze od mladosti vajen samot-
nega in prostega Zivljenja, prenasa sedaj vsakorsne
teiave laglej, nego kdor si bodi drugi. Popi-
sal je Ze nekoliko novih pticev ter poslal marsi-
ktero koristno re¢ v domoyino.

Njegovo imé hvali se po mnozih ustih. Iméd
iz tega takovo radost, kakor tedaj, ko je samotni
gozdni jek odmeval njegovo imé, kdo vé?

Sedaj je tako daleé, da se ne more braniti,
da nekdo pife o njegovej mladosti. Morda nam
kedaj sam pové, kako je v Afriki, in ée so tudi
ondi tako predrzni gozdni tatje.

Na onem mestu, kjer je padel Spanjolec,
stoji skoraj na pol razpadli kameniti kriz, in
divje roie cveté krog mahatega kamenja.

.



Beradg.

(Povest, spisal Andrejéekov Joie,)

Pri bljiznji cerkvi sv. Jurija, ki stoji na
majhini vidini v bukovji skrita, odzvonilo je Ze
Avemarijo in polna luna se je vzdigovala pola-
goma izza griev, oziraje se radovedno po pla-
njavi, kakor zvedav decek.

Po ozki poti, ki se je vila zdaj naykreber
zdaj navzdo) skoz smrekov gozd, stopal je urnih
korakov posamezen &lovek. Na komolcih raztr-
gana kamiZola in na veé straneh zakrpani devlji
so kazali, da je ta ¢Clovek eden izmed onih
Adamovih otrok, ktere je, kakor pravljica pravi, .
naé prvi ofak pozabil Bogu razodeti, ko je ta
stanove delil, in so toraj od tadas prisiljeni
pri druzih ljudeh usmiljenja iskati. — Velika
mavha, obeiena ¢ez rame, opletala mu je po
bedrih, izpod dirocega, sém ter tje ljuknastega
klobuka so mu viseli nepofesani, sivi lasjé, ix
fepa pri kamiioli pa sta mu itrlela umazan
tobaéni mehur in smrekova cev. MoZ je bil
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precej velike postave, firokih pleé in zgubanéen,
zagorel obraz je naznanjeval, da je moi ie marsi-
kaj prestal na svetu.

Prigedsi vrh griéa, kjer je nehalo smredje
in se pricele njive, zagleda v nasprotni strani
beli Sentjurski zvonik, spodej pod gridem pa
precej veliko hiso z dvema nadstropjema, ki se
je dvigala o vederni mraéini izmed sadnega vrta.

»To0 bo Brloski grad, hvala Bogu !" zamrmra
popotnik polglasno in obstane nekaj casa za-
misljen, kot bi nekaj tehtnega prevdarjal. Potem
izvlete iz Zepa pipo in mebur, napravi tobak
ter jo zopet maha dalje naravnost proti oni
hidi. —

Na vrta pod kosato jablano na lesenej, belo
pobarvanej kldpi je sedel Ze precej prileten dobro
rejen &lovek gosposkega stanii. Pudil je iz dolge
turike pipe ter spuséal dim podasno med drevesne
veje, skoz ktere je sijala borna meseéna svitloba.
Bil je zavit v veliko rujavo haljo, prepasano
¢ez ledje, na glavi je imel vojasko kapico, ki
pa je bila Ze precej ponosens, nogé pa so tidale
v velicih opankah iz klobuéine. Kdor je bolj
natanjko opazoval njegova rejena lica, na kterib
g0 se delale jamice, kedar koli se je gospod
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nekoliko pomuzal, rudeéi nos z veliko bradavico
in dolge, sive mustace, ki so spodnji del obraza
popolnoma zakrivale, uganil je lebko, da mora
biti to kak céastnik v pokoju. In kdor je tako
sodil, zadel je pravo.

Jaroslav Platni¢ek je bil res nekdaj stotnik
pri avstrijski armadi, ko pa je Ze v leta prisel
ter ni mogel veé laziti pri vajah za svojo kompa-
nijo po plazeh in goséavah, odpovedal se je raji
svojemu stanu ter se podal v pokoj, vedé, da
je #e dosti éasa sluZil cesarju. Kakor Ze marsi-
kteri ptujec, priromal je tudi on na Slovensko,
kupil si ondi posestvo ter zidal novo hiso, ktero
so kmetje imenovali grad, ker je imela dva
nadstropja. — Platniéek je bil po rodu Slovan,
kar Ze imé kaze, ali po dolgem bivanji pri voja-
kih pozabil je skoraj popolnoma materni jezik.
Da bi mogel sedaj s éisto slovenskimi kmeti
obfevati, spravil je zopet skupaj ostanjke svoje
materiniéine, pomnoZil jih nekoliko s slovenséino,
in tako se je prav dobro porazumel s svojimi
sosedi. —

Platnicek je ravno odloZil pipo, v kterej je
#e pogorel tobak, ter si nalil v pisan kozarec,
ki je stal zraven njega na klopi, pol vina pol
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vodé ter si s to kriGeno pijato splaknil grlo,
ko jo primaha proti vrtu oni ptujec z mavho,
kterega smo prej videli na poti. Dolgo odpira
zeleno pomalana vrata, ki so driala na vrt in
koder se je pridlo tudi v hiso. Platniéek namreé
je napravil umetni zapah, da ne bi vsakdo pri-
lezel v njegovo hido, ki ni imel posebnega opravila
ondi, — ko pa se le nole odmakniti zelena
lesa, vpré se s silo vanjo, in kmalo odjenja
skrivnostna zapora. Kodrast pes, ki je lazil
po vrtu in razkopaval krtine, plane lajaje nad
pridleca ter ga potrese za platnene hlade.

»Nemarnost pasja, kaj pa sem ti storil? —
Da bi te — — —!* jame rentaiti beraé ter
odganja psa.

oTa, ta, ta, Belindek, ta!“ oglasi se na
vrtu za grmovjem Zenski glas. ,Ti grdei, pojdes
koj sém!*

Kosmati Belinéek je nekoliko povzdignil
ufesa, pomajal z vepom, potem pa se reniaje
odpravil poéasi proti grmovji, od koder se je slisal
klic, %e vedno se ogledovaje zdaj pa zdaj po
beraéu, kojega platnene hlade je menda jako nerad
spustil ter bi jib bil rad fe dalje cefral

Za grmovjem na vrtu, kjer je bila prepre-
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zena dolga vrv med drevjem od debla do debla,
pobirala je Platni¢kova kuharica Marjana perilo,
ki ga je po dnevu ondi susila.

Da se z na% Marjano, Platnickovo kuha-
rico, nekoliko bolj natanjko séznanimo, moramo
mjeno podobo bralcem kolikor mogote dostojno
naslikati.

Marjana je bila postavna zenska, velika in
debela, toraj bolj podobna kaki premozni kréma-
rici ali mlinarici nego kuharici penzijonirancga
stotnika. Pa pustimo to re¢, kaj nam mar, da
jej je vse dobro teknilo, saj kuharici se sme tudi
kaj privoséiti, ker je ona veékrat glavna oseha
pri hidi, zlasti tam, kjer manjka gospodinje.
Marjani je bilo toraj znati, da jej nikakor ne
manjka materijalne podpore, po Kterej nekteri
ljudje tolikokrat tozijo. Njeno obli¢je je bilo
okroglo in rudece, kot pireh, majhine oéi so
bile éisto zalite, da jih je bilo komaj najti, tem
veta pa so bila usta, skoz ktera je vedno Svigal
urni jezicek, ki Se takrat ni imel pokoja, kedar
je Marjana molcala, temué je vedno skakal iz
enega kota v druzega in se véasih tudi pokazal
skoz &krbaste zobé na beli dan. Ceravno se pri
Marjani nikakor ni moglo govoriti o lepoti, se

Nir, bibl. ‘
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je vendar rada Sopirila 3¢ na stare dni, — de
nam ne bodo zamerile nektere decle, da ime-
nujemo Stiridesetletno Zensko staro, — ter sku-
Sala popraviti z umetnostjo, kar jej je odrekla
narava. Nosila je svilnato janko, opasan imela
bel predprt z zobei na kraju ter rokave vedno
zavihane ¢ez komolce, da je vsakdo lehko na
prvi mah videl, da je kuharica. O zlatem prstanu
na roci in grozno velicih ubanih Se govorimo
ne, ki so jej bengljali skoraj po ramah. Marjana
je bila toraj ¢vrsta deéla, popolnoma sposobna
za zeno kakemu bavarskemu pivarju. — Nekdaj,
kakor je sama pravila, bi se bila lehko omozila,
ker jo je priSel vsako leto snubit nek velik,
mustaéast grenadir, pa ona je raji ostala samica,
nego bi se bila vdala vojaku, ki je po vsem
svetu doma, ko veéni Zid.

Ravno je bila Marjana opravila svoje delo,
ko se je godil oni neprijazni prizor med Be-
linékom in beradem.

Misle, da pride morda kak imeniten gost
v hiso, kar pa se je tu redkoma zgodilo, popravi
si brz lase pod ruto, da ne bi jej Strleli vém,
obride se s predpasom, potem pa poklicavsi psa,
gre gledat, kdo pride.
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Pa nacnkrat se ji zmradi obraz, ko zagleda
mesto gosposkega ¢loveka s cilindrom in frakom,
raztrganega beraca, ki je stal na z drobnim
peskom posuti stezi, ter prevdarjal, na katere
stran bi jo zavil.

»Bog vam daj dober veder, mati ali kar ste
ze!" pozdravi jo beraé ter sname klobuk iz
glave.

»Kaj hotete tukaj?" zadere se kaharica
nevoljno.

»Kar mi boste dali, to bom vzel; prav nié
ne bom izbiral. — Ubogaime bhi vas poprosil
kaj, ée je vasa volja. Bom pa molil za vas im
za vase otroke, da bi jim Bog dal zdravje im
sreco."

»Kaj vas ni sram, tako trdni ste Se, pa
beradite! Delajte raji, delajte, pa ne ljudi nad-
legovati ! jame ga kregati Marjana, ki ni ni-
kogar bolj sovrazila, kot beraca.

wMoram beraciti, ker nimam dela; Zv ne
morem pod zemljo.”

LLe poglejte ga, sedaj bo pa §e predrzen,*
huduje se Marjana, ,koj se mi poberite!*

»No, no, mati, ni¢ se ne jezite, ée mi ne
boste dali prostovoljno, siloma vam tudi ne vza-

‘.
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mem. Zaradi tega sva vse eno prijatelja. — Ker
mi Ze nodete ni¢ podariti, povedali mi boste vsaj,
ali ne stanuje tukaj gospod Jaroslav Platnicek,
stotnik v pokojn.*

+Tako se imenujejo naS gospod, da, ali
danes jih ni doma,“ zlaze se brz kuharica bojé
se, da bi ta sitnez morda tudi k gospodn Sel
beratit, ker tu ni nié¢ dobil.

oZe prav, mati, Ze; so li doma ali ne, vas
nisem vprasal. Lehko no¢!™ Rekoé odpravi se
urno beraé z vrta na cesto ter jo maha dalje.

Marjana gre za mjim zapirat vrata, pa vi-
deti, da je zapah polomljen, jame se togotiti nad
beracom ter mu dajati priimke, kolikor jih je le
mogla sestaviti v naglici v svijej glavi.

»Marjanal” pokliée jo na to stotnik.

o7 grem!“ odvrne ta urno ter gre k go-
spodu, da bi pozvedela njegova povelja.

,,Kdo pa je bil tukaj, ki si govorila Z njim >
prasa na to stotnik kuharico, nekako nezaupno
ogledovaje jo.

»E kedo neki — bera¢, saj drugi k nam
ne pride. Ta grdavZ je vsa vrata polomil na
wrtu, da jih sedaj Se zapreti ne morem.”

wyrata je polomil?* zagrmi stotnik srdito



Povest; spisal Andr. JoZe, 53

~Kaj pak.*

wAli si mu kaj dala?*

»Ni¢! spodila sem ga“ —

wPrav si storila. — Sedanji ¢as vse beradi,
vse. K vojakom naj bi Sel tak élovek, ki nima
doma ni¢; ondi bi zvedel, kako se po svetu kruh
sluzi, ondi bi se kaj naucil in kaj postal, da bi
mu ne bilo treba na starost z mavhami hoditi od
hiSe do hise, temué¢ bi Zzivel brez skrbi Jaz
tudi nisem imel nié, pa sem se trudil, delgo trudil,
pa sreco sem tudi imel zraven, in zdaj, hvala
Bogu! sem na trdnem.* Tako je modroval Plat-
nicek Se dolgo in hvalil sam sebe in svoja dela,
ki jih je storil na korist drzavi; Se le, ko ga je
kuharica opomnila, da se bo prehladil, & ho taka
dolgo zunaj ter ga bo zopet trgalo po nogah,
vstal je iz klopi in opiraje se na svojo palico
pocasi lezel v hiso.

K *
*

Drugo jutro je gospod Platniéek dolgo spal,
kakor je bila sploh njegova navada.

Marjana je kuhala zajutrek na ognjidén im
zraven pospravljala po kuhinji in mostoviu, varne
stopaje, kolikor ji je dopuSéala njena okorna im
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tezka postava, da ne bi izbudila gospoda iz
sladkega spanja.

Po stopnicah prihrope poéasi debel moz v
dednej kmeckej obleki. Bil je popolnoma podo-
ben kakemu mesarju ali bogatemu krémarju, kajti
mjegov polni rudeci obraz je bil dovolj prica, da
moZ ne trpi pomanjkanja na telesnih potrebah.
Brzunast oprsnik je kinéala cela vrsta debelih
srebrnih gumbov, ki so bili priSiti na izrezljan
Skrlatast trak. Nove irhaste hlaée so bile dobro
nategnjene, lepo opisane, S¢ holj oznoran pa je
bil njegov suknen prustof, ki ga je imel ogr-
mjenega ¢oz pleéa.

»Dobro jutro, Marjana! bo skoraj kosilo?
Pa pri vas res ne kuhate kosila, temué zajutrek,
— to je po gosposko,“ pravi moZek ter obstane
pri kuhinjskih vratih.

»Bog daj dobro jutro, oée Zupan, pa ste
agodnji danes,“ odvrne kubarica z vso lubeznji-
vostjo, ki jo je mogla spraviti na dan.

aZgodaj, saj bo Ze devet!“

»rako pozno ze!* éudi se Marjana. —

»Kaj pa gospod, so doma?*

»Se spe.
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»A takisto. Ce spé, jih pa le pustimo, bom
pa raji pocakal nekoliko.“ Rekod se vsede Zu-
pan na ognjisée k Marjani in jameta se prav po
domace pogovarjati zdaj o tej, zdaj o onej reéi,
kar jima je ravno prislo na mar.

Zupan Miklavz Skrbec je bil edini v vasi,
kterega je doletela velika ¢ast, da je smel, kedar
je hotel in utegnil, priti k Platni¢cku v vas ter
sta se skupaj prav po domacée pomenila; sicer
Brloski posestnik ni nikogar rad videl izmed
kmetov, razun ¢ée je koga potreboval pri delu.
Da je bil ravno zupan tako sreéen prikupiti se
stotniku, bilo je najbolj vzrok to, ker je bil
Zupan precej premozen, stotnik Platnicek pa ni
nikogar bolj ¢rtil nego siromaka. Denar stori
moza, to je Ze star pregovor, in kdor je bogat,
se mu povsod uklanjajo, ¢e bi bil ne vem kako
neveden in zabit ¢clovek. To se je uresnicilo tudi
pri nasem zupanu Miklavzu ékrbecu, ki ni ravno
Salamonove modrosti podedoval, pa je bil vendar
Zupan v vasi — tedaj prva oscéba mej vadéani.
Ceravno njegovo zupanovamje sosedom ni prav
ni¢ koristilo, so ga vendar vsi enoglasno volili,
ker je bil skoraj vsakteri njegov dolinik ter se
je bal se mu zameriti. —
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Zupan in Marjana sta bila na ognjiséu sede
Ze vso starino in novino pretresla ter prisla na-
posled do kurje reje in jajéne cene, kar je bila
za Kkuharico poglavitna reé,- — ko se nekoliko
odpro sobne duri in razmrSena Platnickova glava
se prikaze ven.

Zupan plane kvisko, kot bi ga bila vgriznila
pisanka, sname klobuk z glave, ter se globoko
prikloni rekoé: ,Dobro jutre, gospod stotnik!
ste Ze tudi na nogah?*

4Bog daj dobro jutro!* odvrne stotnik po-
kasljevaje, ,,zakaj pa noter ne prides?*

»Nisem hotel gospoda buditi sem pa raje
poéakal. Zjutraj se dobro spi ko je hladno, jaz
tudi véasih nekoliko dalje polezim, ¢e nimam
posebnih opravil.*

. Ti, Marjana, napravi skoraj zajutrek,*
veli potem stotnik kuharici, ,,midva, Skrbee, pa
pojdiva ta ¢as v sobo, bos kaj novega povedal.*

Platni¢kova soba ni bila ravno bogato oprav-
ljena, kakor je navada pri premoznih lahkoziveih,
ki nimajo za Boga druzega opravila na svetu,
nego pohajati, se lepoti¢iti ter si izmiSljevati
vedno novih re¢i, da bi jih drugi njim enaki
obéndovali; Platnicku so bila Ze zdavnej pre-
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tekla tista leta, ko so ga take reéi mikale, sedaj
je le skrbel, da bi se odpocil in sicer prav dobro
odpoéil po prestanem trudu.

Zupan, ki ni poznal gosposkih feg, vsede
se, ne akaje stotnikove ponudbe na prvi stol,
ki mu je bil pri rokah, Platnitek pa primakne
svoj naslonjaé, ki je bil na kolescih, k mizi,
ravno Zupanu nasproti, prizge svojo tursko pipo,
potem pa ponudi $e svojemu tovarsu dolgo smodko
ktero ta mesto v usta v zep vtakne, rekot, da
jo bo pusil v nedeljo, ko bode Sel k masi, da
bo bolj ,nobel®.

Marjana je kmalo prinesla dve precej obilni
#kodelici kave na mizo in zraven polozila v mali,
lepo spleteni jerbaséek veé koscev belega kruha
domace peke, s kterim se je veckrat hvalila,
ako je videla, da kruh komu prav dobro disi

Platni¢éek ni jedel kruha, temué je srebal
samo kavo pomaloma iz Skudelice, Zupan pa, ki
je imel vedje telesne potrebe in mu je bila ta

_betvica mlecne kave premalo, davil in trl je prav
pridno narezane kosce ter s tem poravnal, kar
je stotnik zamudil.

»Gospod, kedaj pride Ze vas striénik Vencelj
iz Dunaja?‘ vprasa ¢éez nekaj casa Skrbee
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stotnika, ter zopet seZe v jerbaséek, ker sta se
Se dva koScka tresla v strahu pred Zupanovo
neusmiljeno slastjo.

nwDrugi teden ga pricakujem, kakor mi je
pisal, — v petek ali pa v saboto.** Na to stotnik
nekaj ¢casa moléi, kot bi kaj prevdarjal, potem
pa zopot pritne: ,Ve§, ljubi moj Skrbee, jaz
sem nekaj sklenil, in mi je resna volja to tudi
izpolniti, samo, — samo ¢e bo tebi prav.* —

,,Meni bo vse prav, gospod,” seZze mu Zupan
v besedo.

e pocakaj, da ti povem! — Jaz se Ze ne
morem veé ukvarjati s posestvom, ker sem zZe
prestar, toraj sem sklenil, ker nimam lastnih
otrok, svojega stricnika oZeniti ter mn prepustiti
gospodarstvo. Fant je priden, posten, ubogljiv,
razumen, toraj upam, da bo dober gospodar.
Sedaj je ravno v tistih letih, ko ¢lovek najraji
nori, toraj bo najbolje, da ga spravim pod za-
konski jarem, da ne bo po svetu po nepotrebnem
zapravijal denarja. — Vlani je videl tvojo Ma-
ricko, in ée sem prav razumel, fantu je bila
precej viel'! —

»Je, je, verjamem,” povzame brZ Zupanm,
ki je ze uganil o ¢em se ravna, in ni mogel pri-
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cakati konca. ,,Meni je bilo tudi tako éudno, po
vseh udih mi je gomazelo, ko sem prvikrat vi-
del svojo staro, — Bog jej daj nebesa! Miklavz,
tukaj-le primi, sem djal, ta-le bo za-te, in res
sem tako storil, pa se Se danes ne kesam, da
sem jo vzel, pridna babica je bila, samo neko-
liko prejeziéna.’

»wJaz sem izvolil tvojo Maricko mojemu
stricniku za Zeno; kako se ti zdi ta re¢?" pravi
potem stotnik.

»wJaz pravim, da bi bil to tak paréek, da
ne bi bilo treba boljSega izkati'

wJaz tudi tako mislim. — Kaj pa, je tvoja
héi kaj omikana? je kaj v Solo hodila? Ves,
to je potrebno dan danadnji, ¢e ne, ¢lovek ne
sme nikamor z mjo, postavimo, na ples, ali kako
drugo zabavo, kamor zahaja imenitna gospoda.
Meséanke jamejo koj nose vihati, ako vidi ktero
med seboj, ki ni po njih kopitu ustvarjena.”

pvem, vem, kako je,” pritrjuje Zupan, ,ali
zaradi tega vam ni treba skrbeti. Moja Maricka
zna vse, kar kdo hote. Tri leta sem jo imel v
klostru, kjer je hodila v Solo, in tam, menim,
se je lahko dovolj izurila, kar je treba vedeti
Zenskam, ki se hoéejo pozneje moziti. Nemski
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tako govori, kot bi rezal, in e naSega Solmastra
in vse beri¢e po kancelijah spravi v kozji rog*
wledaj, menis, da bo Sla ta reé?“

»I no, zakaj bi ne 3lo? Ce bole Venceljnu
vied.“

»In pa ¢e si Maricka Ze ni kje drugej svo-
Jjega prihodnjega izbrala.®

» 1 kaj Se. Za mojo héer ga nima vas. To so
sami tepei, kmecki cepei, tacega moja Maricka
se ne pogleda ne.*

Dolgo sta se Se menila o tej redi in sled-
mji¢ popolnoma dognala Zenitev, pomenila se o
doti in enacih stvareh, ki spadajo le-sem. Zupan
je bil ves sre¢en videti, da bo svojo héer tako
dobro omozil, in ko bi bil stotnik hotel, bil bi
mu kar naprej odstel vso doto. —

Poldne je e odzvonilo, ko je Zupan Skrbee
zapustil stotnikovo sobo, in zunaj Se nekaj po-
menivsi se z Marjano, ki je ravno kosilo pri-
pravljala, odpravil se nagloma domov, da bi
menda prej, ko mogoée, naznanil veselo vest
svoji héeri Maricki.
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Dobre pol ure za vasjo, kjer je Zupanil
Miklavz Skrbee, je drzala éez hribe ozka pot,
ktero so rabili pesei, ako so hedili v bliznje mesto,
da jim ni bilo treba delati prevelicega ovinka
po cesti ter si pot nekoliko okrajiali.

To pot je koracil kake Stirinajst dni po onej
obravnavi med zupanom in posestnikom v Brlogu
gosposko obleéen ¢lovek. Ze precej ponosena
érna suknja, ki gotovo ni bila nikdar mjemn
umerjena, in oguljene hlace so spricevale dovolj,
da ta clovek ne zivi ravno v obilnosti, Pokveéen
klobuk, kterega krajei so se svetili, ko bi jih
bil z mascobo namazal, je imel globoko pritis-
nen na éelo, éez ramo mu je visela potna torba,
v roci pa je imel mesto palice, veliko rudeéo
omrelo, ki pa je bila na vseh krajih Ze zakrpana
z zaplatami razliénih barv. Pri vsem tem pa,
da je bila oprava borna, bila je njegova postava
vendar jaka, ¢évrsta in lepo izraséena. Obraz,
ceravno bled in npadel, je otital vendar neko
resnobo in ponos, njegova hoja je bila redna,
prosta in nikjer ni bilo znati nikakorSne posi-
Benosti.

Temna no¢ se je bila Ze storila, predno jo
primaha vrh griéa. Dez, ki je prej le nekoliko
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rosil, jel je gosteje liti in veter, ki je pihal
nasproti, zanasal ga je potniku v obraz. Veli-
kanska omrela je le malo pomagala, kajti veter
jo je zasukal narobe, da je bila podobna kravjim
gobam, ki rasto po gozdih, in popotnik je ni
mogel veé rabiti.

Zdajei se pokaZe iz goStave lué in ptujec
jo zsvue z glavne poti po ozki stezici proti onej
strani. Cisto v hosti skrita j Je stala tu majhna le-
sena bajta s povezeno, slamnato streho, ki je bila
Ze na veé krajih zakrpana s smrekovimi kozami.

Ptujec je moral tukaj ze znan biti, Kkajti
ni niti klical pri oknu, niti trkal, temué kar
nekoliko privzdignil vezne duri ter vstopil noter.

V borni sobici, ki je imela komaj najpotreb-
nejso hisno opravo, gorela je s slabim plamenom
leSéerba, obesena nad mizo, primizi pa je sedel
kmecko obleéen ¢lovek, ves zamaknjen v debelo
knjigo, ki je lezala pred njim, in iz ktere je
prav pridno &ital.

Bil je to ravno tisti beraé, kterega smo
videli onega veéera v Brlogn na vrtu.

wDober vecer, stric! Pa tako vtopljeni v
branje?“ pozdravi priSlec moza ter postavi v
kot potrto omrelo.
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»0 Nande, kaj si ti!* pravi ta radostno
ter vstane od mize. ,0d kod pa tako pozno in
0 takem vremenu?“

»1z mesta. Imel sem ondi veé opravkov.*

» Lakisto. — Nocoj ostanes tukaj, prenemarno
je zunaj, da bi Sel domu.“

»Ne morem, stric, jutri je nedelja in zjutraj
moram orgljati pri masi.“

»Je, kaj pa da!* povzame berad, kakor bi
se Sele sedaj domislil, da je Nande néitelj v
vasi. — ,potlej pa Ze ni nic.“

»Kaj pa berete lepega?“ vpraSa uditelj
dalje ter vzame v roke Kknjigo, ki je lezala na
mizi. Znati je bilo, da je mladenié velik prijatelj
knjig ter se rad peia z vednostmi.

nFenelonovega Telemacha berem. Lepa
knjiga je, jako poduéna za mladino.“ —

Potem sta se Se dolgo menila o raznih ved-
nostih in iz vsega je bilo razvideti, da tié¢i pod
raztrgano beraSko obleko uéen, prebrisan élovek.

nNande, ti se mi zdi§ nekaj ¢asa sem osoren,
tih; si mar kaj bolan?“ prasa éez nekaj casa
beraé, ter zre mladenén v bledi obraz.

oStric, jaz sem popolnoma zdrav, hvala
Bogu! ali .. ... “
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HAlP*

,Nesreéa mi Zuga. — Zupan me hode spra-
viti v vojake, in kakor vidite, se mi ne bo moé
ustavljati. Samo namestni uéitelj sem, Se ne za
trduo postavljen, toraj tudi nisem prost vojaséine.*

Berac¢ ni dalje izpraseval, uganil je vzrok
zakaj Zupan érti mladega uéitelja. Nekaj casa
stoji zamisljen, potem pa pravi: ,Ne, ucitelj
Ferdinand Milovié ne bo vojak, dokler Zivi beraé
Marko.“

LAli pomislite, stric, jaz sem reven, ko
cerkvena mis, komaj si prisluzim vsakdanji kruh,
kje bi vzel denar, da bi se odkupil. Toliko
denarja, lepo vas prosim!*

»Ti nisi reven, Nande, ni¢ se ne boj, veé
bos imel, kakor marsikteri drugi,” pravi na to
beraé s povdarkom. ,Tvoj stric ti hrani Ze mnogo
let doto, in hvala Bogu! za-te bo dosti obilna.®

Mladenié ni vedel, se li starec 3ali, ali ni
prav pri razumu, kajti vedel je predobro, da je
njegov stric berad, odkar ga pozna, in da Zivi
vedno siromasno.

»Ni¢ me ne glej tako nezaupno! kar sem
ti rekel je gola resnica; ti bod imel hogato doto.*
Rekot¢ vzame veliko svetilnico, v kterej so bile



Povest; spisal Andr. JoZe. 65

Ze vse Sipe potrte in sem ter tje zadelana s
popirjem, postavi vamjo leferbo, potem pa veli
mladenéu: ,,Pojdi z menoj!“

Zunaj je Se vedno deZevalo in veter je buéal
po goSéavi ter priklanjal drevesa. Beraé in udi-
telj sta urno stopala po ozkej, spolzkej stezi, ki
se jo vila po gozdu, ter veékrat morala odprav-
Jati troje, ki jima je zapiralo pot, da ju ni pra-
skalo po obrazu. — Slednji¢ dospeta do velicega,
votlega hrasta, kateremu je Ze strela vrh razklala.
Berad¢ poda svojemu spremljevaleu svetilnico, seze
v zlambor in ko odpravi iz njega listje in mah, pri-
vleée na dan precej velik meh, do vrha napolnjen.

» Vidis, Nande, to je tvoja dota,” pravi pri-
Jazno se smehljaje ter odveze meh.

Srebrni krizaki so se bliscali nasproti.

Mladeni¢ kakor ocaran ostrmi ter pogleduje
ves zacuden zdaj svojega strica, zdaj denar. —
Bilo mu je, kakor bi priSel naenkrat v one za-
¢arane kraje, o katerih je vecékrat slifal kot
otrok pripovedovati, in nehote si je mel odi,
kakor bi se hotel prepriéati, ali ne spi. —

HStric,“ pravi na to nekako plaho, ko bi
ga bila naenkrat spreletela strafna misel, ,de
pa je ta démar . .. .%

Nir. bibl. 5
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»Ni¢ se ne boj, ta denar je posten denar,
niti priberacen, S¢ manj pa po kakej kriviéni
poti pridobljen; to jo lastnija tvoje ranjee matere
in tvojega strica, ki Ze od nekdaj skrbi za te.*

Mladeni¢ je predobro poznal starca in njegovi
posteni znacéaj. Verjel mu je, in njegovo lice se
mu je naenkrat razjasnilo veselja, videti, da bo
kmalo hogat.

Starec je denar zopet spravil v zlambor,
zatlaéi luknjo z mahom in listjem, potem pa djal
svojemu tovarsu: ,Sedaj pojdiva, v nekterih
dneh bos dobil denar, — in morda tudi, kar Zelis.*

»Ali stric, kaj bodo pa ludje rekli, ako iz-
vedo, da ste mi vi prihranili doto, ki sami bera~
dite po svetu?“ prasa med potjo mladenié skrb-
Yivo. Dolzili vas bodo tatvine in sodnija bi se
znala kaj vmes vtikati ter vam sitnosti naprav-
Lati.“

»Ni¢ se ne boj za me, samo moléi Se nekaj
¢asa, kedo sem in ne govori nikomur o danasnji
dogodbi, za drugo bom jaz skrbel.

Mladeni¢ ni razumel starca, in ¢eravno si
je na vso moé prizadeval kaj vel spraviti iz
njega, ni se mu posreéilo. Edino to je vedel,
da je ta moZ njegov stric, da Ze beradi po teh
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krajih, odkar ga pozna, in da mu je Ze vetkrat
prepovedal imenovati pred ludmi njegove ime
ter ga zvati strica. To je bilo vse, kar je vedel
ucitelj o svojem stricu, ve¢ se ni dalo spraviti
iz njega. Samo o materi, prezgodaj umrli materi
mu je véasih pripovedoval, ko pa je Nande vpra-
Sal tudi po oéetu, stemnilo se je staréevo delo, in
koj je prenchal govoriti. — Ljudje so bera¢a Mar-
ka radi imeli, ker ni bil nigdar nadlezZen, temué =
vsem zadovoljen, zato tudi niso povpraSevali od
kod in kdo je, temué ga pustili v mirn ter mu
radovoljno dajali vbogajme, kedar je prisel k
hisi. —

Ko prideta zopet v koéo, beraé mladeniém
$e enkrat zatrdi, naj o vsem moléi, potem pa
se ta poslovi ter jo mahne strmo pot navzdol
proti vasi, beraé pa zapre duri ter se spravi k
pokoju.

* *
*

Smajno nedeljo je bilo, Ze precej pozno po-~
poldne.

Zupan Miklavi Skrbec je ravno spremljal
po cesti dve imenitni osebi, stotnika Platnicka
in njegovega stritnika. — Celo popoldne ju je

‘.
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gostil, kolikor se je najbolj dalo, in kakor je
bilo znati na Platnickovem obrazu, bil je popol-
noma zadovoljen z Zupanovim kosilom, kajti ves
¢as se je prijazno smehljal in kimal z glavo.
Za mjimi se jo peljala stara koéija, velika, kot
kaka gostaska bajta, in Ze precej odrgmjena, kar
jo spricevalo, da je Platni¢ek ni nove napravil,
temué kje kupil za svoje stare potrebe. Pa naj
je ze bila velika in pohabljena, vaiéanje so jo
vendar z mekako dastitliivostjo ogledovali ter
blagrovali onega, ki se v mjej vozi, kedar mu
je Jubo.

Stari Platni¢ek ni bil ravno preved nalispan ;
kajti rujava suknja z dolzimi Skrici, ki s0 mn
segali skoraj do tal, je bila Ze precej odgrnjena,
na glavi je imel veliko kapo, in ko bi ga ne
bil Bog obdaril 8 precejSnimi usesi, bila bi mu
gotovo zlezla na rame, za vratom pa je imel
€rno ruto, parkrat krog in krog ovito.

Tem gizdavejsi pa je bila nofa mladega
gospodica Venceljna. — Prste jo imel vse oko-
vane, da jih je komaj gibal, hlaéice so mu bile
tesno omerjene, — kakor kmetje pravijo, bile
so petelinove, — iz Zepa pri oprsniku pa mu
jo visela zlata veriZzica, na kterej so bile
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nabrane razne svetinice, kriZei, prstani in Bog
vedi kaka drobnjava e vse. Lase je imel skrbne
pocesane z veliko preco spredej in zadej, musta-
¢ice pod nosom so bile namazane z diSeéim ma-~
zilom, prezivo rudedi obraz pa je kazal izvedencu,
da se gospodié barva.

Ko pridejo konec vasi, poslovita se Platnicek
in njegov striénik pri Zupanu, ki je delal 8 svo-
jim okornim in nevkretnim Zivotom jako sme-
Sne poklone proti vsem vetrovom, ter se vsedeta
v koéijo.

»Drugi teden toraj, gospod, bomo pa pri-
¢elil pravi Zupan ter seZe S¢ enkrat BrloSkemu
posestniku v roke.

»D4, di, koj drugi teden, pritrdi ta ter
veli hlapen pognati dalje.

Koéija je oddrdrala in Zupan je Se dolgo
zamakujen zrl za wjo, kot ne bi se mogel dovelj
nagledati svojega prihodnjega zeta. —

Jelo se je e temniti, ko pride Skrbee
domn. — Mari¢ka je ravno pripravijala vederjo.
Drial se je strasno hudo, kot bi se naenkrat
zbrala nevihta na njegovem obrazu ter zatemnila
prejsno ljnbeznjivost.
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Nobene besede ne spregovori s héerjo, te-
mué gre naravnost v hley pogledat k Zivini,
potem gre Se krog hiSe proti kozoleu, in ko se
je preprical, da je povsod vse v redn, vrne se
v vezo ter se vsede na klop, da je bil ravno
Maricki nasproti.

Precej ¢asa moléi. Potem izvlede iz Zepa
mehur in natladi s srebrom okovano pipo s toba-
kom ter jame jezno vleé¢i, da bi se mu bile kmalu
gile potrgale.

Videti, da dekle nobene ne zine, priéne sam
govorico.

» 11 8i se pa danes obnesla, ti!* pravi ne-
kako zanicljivo.

nlaka)? odvrne héi

wookaj! Bog vedi zakaj neki? sedaj 3e
pradas. — Doslej sem vedno mislil, da si kaj
bolj$a, nego druge donde po vasi, ker si se tri
leta valjala po nunskem kloftru in mi naprav-
§ala stroske, sedaj pa vem, da je figo s teboj.
Mar bi bila doma ostala in delala. Nobena dekla
bi se ne bila tako Storasto vedla, kot si se ti
danes. Brloski Vencelj si bo lepe reé¢i mislil o
tehi. — Povem ti, da je bilo mene sram.*
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,Kako pa se éem obnadati, mar ga hotem
v naroéje vzeti?* pravi Maritka in jok jo
posili.

»No, no, sedaj se pa Se kisaj, kislica! ti
bom pa godee najel, da ti pomagajo.

Dekli¢ino ihtenje se spremeni popolnoma v jok.

»Oce!* pravi potem, ,lepo vas prosim, kaj
bom neki poéela s takim mozem, ki ni za nobeno
rabo. Ali zna motiko v roko vzeti? Ali za drevo
drzati na mivi? Da bi ga v Skatljico djala pa
kopriv okrog ter ga hodila gledat, druzega ne
vem.“

#Moléi!“ zagrmi Zupan, da se je kar veza
stresla. ,Tebi ni to mar, zna li kaj, ali ne, ti
ima3 vse druge muhe v glavi, pa jaz ti jih bom
ze izbil. — K vojakom pojde, k vojakom. — Ze
ves kdo; jaz bom skrbel, da pojde! Moja hisa
je bila in bo poStena, toraj nodem, da bi se
ravno zdaj kaka nemarost vtikala va-mjo. Ta
mora stran, potlej bo§ Ze zopet postala zdrava.“

Zupana je bila jeza Zetako prevzela, da ni
mogel veé najti dovelj izrazov, da bi se bil znosil
nad héerjo. Vtaknil je pipo v Zep, ki mu je
ugasnila, potem se pa napotil nazaj po vasi proti
krémi, da bi si z vinom jezo pogasil.
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Komaj je bil stari pete odnesel, ko pride
okrog hise sem bera¢ Marko.

Molée obstane pred pragom naslomjen na
palico ter ogleduje zupanovo héi, ki je stala v
vezi in si ravno brisala objokane odi.

«Maricka, kaj se jofes? Ni¢ se ne jokaj,
nié! — Nikoli ne bo$ nevesta tistega brloskega
gospodka; le poslusaj, kaj ti pravi beraé Marko!“

Deklica nekako bolestno pogleda moZa in
nehote joj uide globok vzdihljej, ki je potrjeval
njeno zZalost. — Potem gre v hram ter prinese
beraéu velik kos belega kruha, da se je starca
kar roka pobesila.

»Bog ti plati, Maricka, pa nikar ne jo&il*
pravi na to beraé ter krevsa dalje.

Mari¢ka obstane nekaj ¢asa na pragn gle-
daje za odhajajotim misle si: ,Ko bi bil govo-
xil resmico!*

* *

Teden pozneje sta se peljala brloski posest-
nik in njegov striénik zopet proti vasi v onej
velikanski kodiji. — Ta dan se je imela vrSiti
svatoviéina z Zupanovo héerjo.



Povest; spisal Andr. JoZe. 8

Bilo je #e precej zgodaj zjutraj in oster
veter je pihal po dolini, zatoraj se je stari trdno
zavil v svoj plasé, potegnil kapo na nSesa ter
zaprl okna pri kodiji.

Pripeljeta se v gozd, koder je drZala pot
proti vasi, in ni¢ hadega se nadejaje pogovarjala
sta se brezskrbno stari Platnicek in striénik
Vencelj o Zervitvi in prihodnjem gospodarjenju
v Brlogu.

Naenkrat obstaneta konja. — Stirje moZaki
z zakritimi obrazi planejo h kociji, odpro okno
ter potegnejo starega Platnicka ven. Stotnik
prestraSen hoée klicati na pomoé, pa eden mo-
Zakov mu zatisne usta, drugi pa vdari po konjih,
da zdréi kocija po cesti, kot bi jo veter nesel.

Ptuji moZje zaveZejo stotniku odi, ter ga
Zeno sehoj.

Stari se je tresel, kot &iba na vodi, kajti
mislil si ni ni¢ druzega, nego, da so to roparji
ter ga bodo kje na samoti zaduiili in oropali.

Precej dolgo so ga Ze vodili, in kakor se
je Platnickn zdelo, vedno po gozdu. Slednjié
obstancjo neznani moiakl, odveZejo mu ruto z
ofi in stotnik vidi, da jé v temnem gozdu pod

debelim hrastom.



K Bené.

Zdajei odkrije eden mozakov svoj nasem-
ljen obraz, vsede se na tnalo, ki je lezalo Ze na
pol segnito na tleh, ter veli tudi stotnikn se
vsesti.

»Liepo vas prosim, vsaj Zivijenje mi pustite!*
stote Platnicek v smrtnih bridkestih ter se
zgrudi zraven svojega nasprotnika na tla.

»Oho, gospod, ni¢ se ne bojte!* pravi ma
ta zaniéljivim posmehom, ,mi nismo roparji
Tudi vam ne pristuje dobro, da se, kot stari
vojak, tresete pred smrtjo; véasih, se mi zdi,
ste bili bolj pogumni. Nihée vam ne bo storil
Zalega, le mirni bodite. Vsedite se tukaj-le k
meni in jaz vam bom povedal prav lepo povest,
in ko bova gotova, greste zopet lehko domu.
~— Poslusajte!* —

»Nekdaj sta Zivela v mestu K. nek brat in se-
stra prav zadovoljno. Roditelji so jima bili zgodaj
pomrli ter ju prepustili sama sebi, vendar pa so
jima zapustili toliko premozenja, da jima ni bilo
treba skrbeti za prihodnjost. — Takrat so bili
v omenjenem mestu vojaki, veste vojaki, kakor
s0 tudi dan danasnji, éeravno ne veé tisti. Nek
miad oficir je jel zahajati k njima, in ker je
bil mladencé jako prijazen in veselega znacaja,
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sta ga tudi rada imela. Slednji¢ se je popolnoma
udomadil, in ker mu je bila sestra vdana, pobaral
je za njeno roko. Brat ni imel ni¢ zoper to,
¢eravno je bila sestra e mlada, kajti mislil si
je: ,éem prej pride v gotovi stan, tem bolje
bo,* zlasti, ker se je Zenin bahal, da ima velika
posestva doma in da bo kmalo vojaséini dal slovo.
Sestra se je toraj omozZila z oficirjem. — Nekaj
¢asa je bilo videti, da je mlada Zena srefna v
tem stanu in brat se je tega jako radoval, ker
je sestro zelo ljubil, kmalo pa se je pokazala
na obrazn mlade Zene neka otoznost, in ¢eravno
jo je brat izpraseval, kaj jej je, mu vendar ni
hotela povedati. To je trpelo leto in dam, in
zakonska sta dobila zalega fantita. Brat je mi-
slil, da se bode sedaj sestrino obli¢je zopet zve-
drilo, pa zastonj, — ta je prihajala vedno oto-
Zneja in bledeja.

Nekega dni pride povelje, da mora oni polk
(regiment) nekam drugam, ne vem v katero de-
zelo ze, pray dale¢ od ondot. Ze se je priblizal
¢as odhoda, pa mlada oficirjeva gospa ni delala
nikakorsnih priprav na pot. To se je brata
tudno zdelo, zlasti, ker je sestra vedno jokala,
in jame jo izpraSevati ostreje, kaj vendar to
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pomeni. Po dolgem prizadevauji mu sestra sled-
nji¢ razodene strasno novico, da je mjen moZ
strastni igralec, pijanec in Se veé druzih lepih
dednosti, ki spadajo v to vrsto. Pove mu, da je
zapravil Ze vse njeno imetje ter jej ostro pre-
povedal iti Z njim na ptuje, ako jej je Zivljenje
drago. Kaj je hotela uboga Zena brez pomodi,
ki jo je pripravil moZ Ze na berasko palico?

Praviéna jeza zgrabi brata, sliSati to do-
godbo. Tele naravnost k onemu &astniku ter
zahteva od njega opravitenja. Vname se ostra
govorica in slednji¢ prepir. Brat mu oéita nje-
gOVo neposteno ravnanje ter mu Zuga s tozho
pri mjegovem poglavarstvu, pa castnik ni hotel
ni¢ slisati niti o svojej Zeni niti o zapravljenem
premozenji, in slednji¢ se toliko spozabi, da pri-
lozi Zeninemu bratu zauSnico rekoé: da ga to
nié¢ ne briga. Mladenéa zmaga jeza pri tako-
vem sramotenji, izdere ¢astniku meé, mahne ga
po glavi in ta se zvali v krvi na tla.

Mladeni¢ je Se-le sedaj spoznal kaj je sto-
ril. Videl je, da ako se ta reé¢ izve, mn ne bo
dobra pela, ker je umoril cesarskega sluZabnika.*

Stotnika jame oblivati sedaj mrzel pot, se-
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daj zopet vrodina; hotel je vstati, pa noge so
se mu Sibile, kot bi bile vse polomljene.

LLe stojte, stojte gospod, Se ni vse!* pravi
ptujec, ,kmalo sva pri kraju. — Brat je tedaj
umoril sestrinega moza, ali vsaj zdelo se mu je,
da ga je. — Da bi ga sodnija ne dobila v pest,
zapusti neutegoma s sestro in otrokom domovino
ter ubezi v ptuje kraje. — Sestra je prihajala
vedno slabeja, éeravno jo je brat tolazil in jo
gkusal ohraniti pri dobri volji, in preden je mi-
nulo leto, zvenela je mlada cvetka in objela jo je
bleda smrt. Zalost jo je umorila, uboga Zena!
— Kaj je bilo sedaj poceti mladenéu? Imel jo
pri sebi nezmoznega otroka, imetja pa skoraj
nié. A vendar si je vedel pomagati. Poproda
dragocenosti, ki jih je imela Se sestra, jame
pridno delati, in tako prezivi sam sebe in otroka.
Ko je deéek zrastel, podlie ga v Solo, kjer se
je prav pridno uéil in v nekaterih letih postal
uditelj. — Sedaj sva pri kraji s povestjo, kako
vam je viei?* Rekoé zre ptujec stotniku dolgo
ostro v odi, kakor bi pritakoval odgovora.

Ta si ga ne upa pogledati, kakor Siba se
- trese in postane bled ko stena.

»Ti ne upad govoriti, stari gresnik!“ za-
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grmi sedaj ptujec s strasnim glasom, ,vest ti
ofita pregreho. — Poglej me, jaz sem tisti brat
Bozidar in ona sestra je Emilija, ki si jo ti
spravil pod zemljo. Hé, starec, kaj me veé ne
poznas? — Posluzil sem se ptujega imena in
jel beraditi, da bi tebe naSel, nesreénez, zve-
devii, da Se zivis. Ucitelj tukaj v vasi je tvoj
sin, ki si ga zavrgel“

Dve debeli solzi se uderete beraéu po ve-
Jem licu in dolgo ni mogel govoriti ginjenja.

»Jaz sem izgubljen!® jecal je stari stotnik,
»vse peklenske polasti me pregamjajo; o moj
Bog!* —

nliehko bi se sedaj maSéeval nad teboj,*
povzame zopet heraé besedo, .ali jaz nodem
oskrunjevati svojih rok s tvojo krvjo, sodi naj
te Bog praviéni. — Eno pa mi moras$ zatrditi,
preden pojde¥ od tod. Ti hoéeS oZeniti svojega
striénika z Zupanovo héerjo. Ta Zenitev se ne
sme nikdar izvrsiti, kajti tvoj sin, tvoj lastni
sin bo snubil Zupanovo héer, nihée drugi. Jaz
sem mu prihranil doto, ker mu jo oée ni hotel
dati, obilno doto, da se je ne bo smel Zupan
sramovati. Prisezi mi to, in prost sil*
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~totnik v smrtnem strahu ni veé¢ vedel,
in jecljaje je izgovoril besede, ki mu jih je na-
rekoval beraé.

,sTako! sedaj pojdi naravnost po oni-le poti,
in prisel bo§ domu, pravi bera¢, ,ne zini ni-
komur, kaj se je zgodilo, ako hoées prikriti
lastno sramoto, mene pa ne bos veé videl v tem
knjn.“

Strah je podelil stotniku novih moéi. Ne
maraje za svoje pohabljene ude, krevsal je urno
po poti iz gozda, torek je bil prost, kajti bal
8¢ je 3¢ vedno, da bi bera¢ ne prisel na druge
misli ter mu povrnil hudo s hudim.

#* *
&

Poteklo je po onej dogodbi nekaj let. —
Zopet je bila smajna nedelja.

Hladni vederni mrak je nastopil po dnevni
vroéini. Po vasi je vse Zivo, posebno pa v krémi,
ker jo reZejo godei, da ¢loveku kar pete poska-
kujejo. Fantje vriskajo in pojo, otroci skadejo
po ledini, in marsikteri mozicek, ki se ga je
preve¢ navlekel pri svojemu zetu ali svakinji,
Kkjer je bil v gostiji, Svedra po cesti z navezano
culjo, v kterej nese potico ali kakorsne si Ze
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bodi ostanke svojej druzini domu. Kdo pa bi
se danes tudi zalostil ter doma éepel, ko je
smajna nedelja! Stara navada je Ze, da pridejo
ta dan znanci in zlahtniki k svojim sosedom v
gostijo, ter velike ,Struklje* zalijejo, kakor pravi
slovenski kmet.

Po vasi doli Setajo se Zupan Skrbee v svoji
prazniéni obleki in s srebrom okovano pipo v
ustih, mjegova héi Maricka in vaski uéitelj Mi-
lovic. Majhen decéek v kratkih hlagicah in z
lepo oznoranim klobukom caplia med mamo in
starim oc¢etom, katerega ta dva peljeta za rodice.
Jako krasen deéek je, cvetedih lidie, rumen-
kastih lasic in pogosto se ozira po oletn Zupanu,
ki ga nekoliko drazijo, ponujaje mu pipo, ki bi
jo dedek tako rad imel, pa mu je ne dajo.

Jako zgovorni so vsi, najbolj pa oée Zupan,
ki marsikako smeino uganejo, da se uéitelj in
Mariéka ne moreta dovolj nasmejati.

Kar je bera¢ Marko Maricki nekdaj prero-
koval, se je vresnidilo. Ni je dobil v pest stot-
nikov striénik Vencelj, temveé vzela je onega,
kterega je Ljubila in s kterim je vedela, da bo
bolj sreéno zivela. — Omozila se je z uditeljem
Vv vasi. —
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Brloski posestnik je koj drugi dan po onej
~ dogodbi razdrl Zenitvine pogodbe 2z Zupanom,
¢eravno ni nikomur povedal zakaj, Zupan pa je
ponosen, da stotnika ni hotel siliti misle si;
~ »Moja héi je dovelj bogata, lehko dobi druzega,
~ mlada je pa tudi Se, toraj se jej ne mudi*
Prestani strah, Se bolj pa vedno bojeénost
~ da bi ga njegov nasprotnik zopet ne obiskal ter
mu povrnil hudo s hudim, prevzela sta starega
- Platni¢cka tako, da je hudo zbolel in kmalu po
tem umrl, zapustivii obsirno posestvo svojemu
stricniku Venceljnu.

Komaj pa je poéival stari v zemlji, poka-
zalo se je Ze, kedo je bil mladi gospodi¢ Vencelj.
V nekterih dneh ga je zmanjkalo v vasi in nihée
ni vedel, kam je prisel, posestvo v Brlogn pa
je prevzel éisto ptuj gospodar in se ondi mosko
naselil. )

Kakor vemo, Zivel je stotnikov stritnik delj
¢asa na Dunaju. Mladi gospodi¢ je bil z vso
silo vdan razuzdanemu zivljenju, zlasti pa igri,
in ker po velicih mestih nigdar ne manjka pri-
loZnosti vstrezati na vse vize svojim strastim,
zlasti kdor ima dovelj denarja pa nit opravkov,
zgodilo se je tudi pri Venceljnu, da se je kmalu



R2 Berad,

zamesal v ono krdelo ostudnih Yudi, ki se va-
liajo neprenchoma po najgrsih mlakuzah ter si
s tem zapravijajo zdravje in premoZenje ter sami
sebe pehajo v nesreéo. Vencelj ni izhajal z de-
narjem, ki ga je dobival, ker pa se ni hotel
odpovedati slastnemu zivijenjn, ktercga se je bil
ze preved navadil, jel je delati dolgove. Kmalo
je zabredel tako globoko va-nje, da se ni mogel
ved izkopati.

Komaj je stari Platniéek zatisnil oéi in
Vencelj postal lastni gospodar, oglasili so se od
vseh krajev tirjalei ter mladega gospodarja disto
na golo spravili.

Sedaj se-le s0 se Zupanu oéi odprle in 3tel
se jo presreénega, da ni dal héere takemn za-
pravijiveu. Radostno je privolil v Marickine
prosnjo in Se tisto leto se je omozila z uéiteljem,
8 kterim je prav sreéno zivela. — —

Nasi sprehajalei pridejo mej razliénimi po-
govori iz vasi, kjer se je pricel gozd. V pre-
kopu za cesto je lezal gosposko obleden ¢lovek
ves povaljan. Zupan mislivsi, da se je ta ¢lovek
morda preve¢ napil, stopi tje ter ga pomaje za
rami rekoc¢: ,Hé, brate, vstani, tukaj je pre-
slaba postelj!** pa ptujec se ne gane, bil je mrtev
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Nekaj kmetov, kiso prisli po cesti, poklide
zupan ter jih prosi, da bi nesli nesreéneza v
vas, pa kako se zacudijo vsi, ko ga dvignejo
kvisko! Bil je stricnik brlofkega stotnika —
Vencelj.

Zdravnik, ki so ga poklicali, je razsodil,
da je mladega ¢loveka konéala pijanost. — V
svoji brezapnosti namrec se je bil vdal se huje

- tej strasti, in tako Zalostno je poginil nekdanji

gizdalin.

Bera¢ Marko je res zapustil dezelo, odkar
8¢ je ucitelj ozenil, in odslej ga ni nihée veé
videl, niti slisal o njem. Izpolnil je svojo na-
logo in osrecil sina svoje nesrecéne sestre.

%
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Spisje. Priredil P Miklavee,
Beatin dnevnik. Spisaln Lwjisa Fegakova,
Gréka mythologija. Poslovenil L. Koprivéek,

" " " " "

Rimska -+ 3 A 4
$pisi Andrejékovega Jozeta 1V,
7 " w V. Zal | veselje.

Soince in senca. Povest. J. Bedinek,
Svitoslav, Povest. Vonomir - Kridon.
Z ognjem in medem. Zgod roman Podraeski
Sofoklejev Edip na Kolonu. H. Ferusel,
Z ognjom in meSem. Zgod. roman. Fodravski.
Z ognjem in meéem. Zgoll roman, FPodroapwki,
Z ognjem In meéem. Zgod. roman. FPodrarsii,
Z ognjem In medem. Zgod. romnu. Podrarski,
Z ognjom in medem. Zgod. roman. Fodravski.
Z ognjem In megem, Zgod. roman. Fodyarshi
Spisi Andrejékovega Jozeta VI
Zaroka o polnoél. Noveln, Basmigo).
Spisl Andrejékovega Jozeta VII
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